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English

Mount Your Camera
Mount your camera according to the diagrams in the Quick Start Guide included in the package.

Use Your Camera with an NVR

The camera works with an NVR for easier batch access and management. Here we use a VIGI
NVR as an example.

e
@ AN ) N
—_—
T =7 Network Device
(e.g., Switch or Router) VIGINVR Monitor

Network Cameras

1 Connect your cameras to the same network as your NVR (as shown above).
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2 Power on your cameras with the POE power supply or an external power supply.

Note: The camera's standard power supply is 12V DC or PoE (802.3af/at). The power source should comply
with Power Source Class 2 (PS2) or Limited Power Source(LPS) of IEC 62368-1. Some models do not
support DC power supply. You can check the detailed specifications on the product page at https://www.tp-
link.com/.

3 Add your cameras with the NVR.

Before you start, make sure the NVR is working properly. Then add your camera with the NVR.
1) Go to the NVR management page, right click on the screen, and click Add Camera.

2) Select your camera and click + to add your camera directly. If you have disabled Plug & Play
on your NVR, create a password or use a preset password for your camera.

@ Done! You can now view live video and manage cameras.

Using your cameras with other NVR brands
1 Power on your cameras and connect them to the network.
2 Activate the camera using the VIGI Security Manager or VIGI app (refer to the next section).

3 Refer to the NVR's User Manual to add cameras.
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More Management Methods

You can also access and manage your cameras via any of the methods below.

Method 1: Via the VIGI App
Remotely view live video, manage cameras, and get instant alerts.

1 Download and install the VIGI app.

-
2 Download on the "

o App Store

GETITON

P> Google Play =
L)

2 Open the VIGI app and log in with your TP-Link ID. If you don't have an account, sign up first.

3 Tap the + button on the top right and follow the app instructions to activate and add your cameras.

Method 2: Via a Web Browser

Note: Some models do not support web managment. You can check the detailed specifications on the product
page at https://www.tp-link.com/.

View live video and modify camera settings via a web browser.
1. Find the camera's IP address on your router's client page.
2.0n your local computer, open a web browser and enter https://camera's IP address
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(https://192.168.0.60 by default).
3. Select your Country/Region and Time Zone.
4. Set a password to activate the camera.

Done. You can view the live video on the Preview page, and go to the Settings page to change
camera settings.

Method 3: Via the VIGI Security Manager (Windows only)

View live video and modify camera settings on your computer.

1 Download the VIGI Security Manager on your computer at
https://www.tp-link.com/download-center/

2 Install the VIGI Security Manager and open it.

3 Cameras on the same network as your computer can be automatically discovered. Go to

Settings > Discovered Devices, click + Add to activate your discovered cameras by setting
passwords, and follow the instructions to add your cameras.

For frequently asked questions, please refer to
https://www.tp-link.com/support/fag/2850/



Bbnrapcku

MoHTVpaiiTe BallaTa Kamepa
MOHTV]paVITe BalllaTa KaMepa Cbl/1aCHO CXeMnTe B KPaTKOTO PbKOBOACTBO, BK/IKOYEHO B NakeTa.

M3nonseainTe Bawata kamepa ¢ NVR

Kamepata pabotu ¢ mpexos Bupeopexkopaep (NVR) 3a no-neceH naketeH 4OCTbMN U
ynpaseHve. Tyk kato npumep nanonsame VIGI NVR.

= ] L = F—

MpexoBo ycTpoicTBO VIGINVR
(Hanp. KomyTaTop 1AM pyTep) Monutop

1 CBbpykeTe BaWMTe KaMepW KbM ChLLiaTa Mpexa, KbM KoATo e BawmsaT NVR (kakTo e nokasaHo
no-rope).
2 CebpxxeTe BalwnTe KaMepu KbM POE 3axpaHBaHe win BbHLIHO 3axpaHBaHe ¢ agantep.



Bunrapcku

3abenexka: CTaHAapTHOTO 3axpaHBaHe Ha kamepata e 12V DC vnm PoE (802.3af/at). I3TOUHUKET Ha
3axpaHBaHe TpabBa Aa CbOTBETCTBA Ha U3NCKBaHUATa 3a U3TOYHWK Ha 3axpaHBaHe knac 2 (PS2) nan
OorpaHvyeH M3TOYHUK Ha 3axpaHBaHe (LPS) Ha IEC 62368-1. Hakon moaenwv He noaabpat DC 3axpaHBaHe.
Mo»keTe fja NpoBepuTE NOAPOGHNUTE CreunduKaLm Ha NPoAyKTOBaTa CTpaHwLa Ha https://www.tp-link.com/.

3 [obaseTe BalwmTe kamepn kbM NVR.

Mpeaw fa 3ano4vHeTe, yBepeTe ce, 4e NVR paboT HopMasHo.

1) OTnaeTe Ha cTpaHvLaTa 3a ynpasneHve Ha NVR, LpakHeTe ¢ fjeceH 6y TOH Bbpxy eKpaHa v
LpakHeTe [lobaBeTe kamepa.

2) 136epeTe BallaTa kKamepa U LWpaKHeTe +, 3a a A 406aBUTe AMPEKTHO. AKO CTe AeakTuBMpanm
Plug & Play Ha Bawmsa NVR, cb3gaiite napona wam nanonssanTte NpeaBapuTenHoO HacTpoeHa
naposa 3a BalliaTa kamepa.

@ [oToBO! Cera moxeTe aa rneaaTte BUAEO Ha XMBO M Aa ynpasABaTe KamepuTe.

N3nonseaHe Ha BalumTe kamepu ¢ AByrn mapkm NVR

1 BxtoueTe BalLWTE KaMepW v m1 CBbPXKETE KbM MpexaTa.

2 AKTuBMpalTe kamepara, kato uanonssare VIGI Security Manager nnv npunoxerneto VIGI
(BWKTE Cneasallins pasaen).

3 Hanpasete cnpaska B pbkosoacTsoTo Ha NVR, 3a f1a 106aB1TE KamepuTe.



Bbnrapcku

[pyrv MeToam 3a yrnpas/eHue

MoxkeTe CbLLUO da OoCbllecTBABaTe AOCTbLMN 1 Aa ynpasB/iaBaTe BallnTe KaMmepu no HSAKOW OT
MeToauTe onmcaHn No-Aony.
MeTog 1: C npunoxxenwneto VIGI

[NepaiiTe oTAaNE4EHO BUAEO Ha XKMBO, yNpaB/saBanTe KaMepuTe 1 NonyYaBanTe He3abaBHM
CUrHaaM OT TAX.

1 W3Ternete v nHcTanmpaiite npunoxerneto VIGI.

=
2 Download on the L)
o App Store E

GETITON

P> Google Play ]

2 Otsoperte npunoxeruneto VIGI v neaTe ¢ sawwmsa TP-Link ID. Ao HimMaTa akayHT, MbpBo
HanpaseTe pervcTpaums.

3 [okocHeTe 6yToHa + rope BASCHO Ha eKpaHa 1 CeABaiTe UHCTPYKLMUTE Ha MPUIOXKEHNETO,
3a [la aKTMBMpaTe 1 06aBNTE BaLLMTE Kamepu.

MeTog 2: Ypes yeb 6pay3bp

3abenexka: Hakon moaenu He noaabp>KaT yeb ynpasneHne. MoxeTte fa nposepute

noapobHuUTe cneunduKaLmm Ha NPOAYKTOBaTa CTpaHuua Ha https://www.tp-link.com/.

[nepavite BUAEO Ha KMBO N NPOMEHANTE HACTPOWKUTE Ha KamepaTa Ypes yeb bpay3bp.



Bunrapcku

1 Hameperte IP agpeca Ha kamepaTa Ha KneHTCKaTa CTpaHuLa Ha Baluvs pyTep.

2 Ha Balums nokaneH KOMMIOTLP OTBOPETE yeb 6pay3bp 1 BbBeaeTe https:/IP agpeca Ha
kamepara (https://192.168.0.60 no noapasbupaHe).

3 VI36epeTe BallaTa AbpxkaBa/pervioH 1 Yacosa 30Ha.

4 3apaiiTe napona 3a akTVBMPaHe Ha Kamepara.

foToBO. MOXKeTe fla BUAMTE BUAEOTO Ha XKMBO Ha CTpaHuLaTa 3a nperes 1 Aa oTuaeTe Ha

CTpaHu1LLaTa 3a HAaCTPOWIKY, 3a [ia MPOMEHWTE HAaCTPOVIKMTE Ha kamepaTa.

MeTog 3: C VIGI Security Manager (camo nog Windows)

BuxTe BUAEOTO 1 HanpaBeTe Hy>KHUTE MPOMEHW B HACTPOVKMTE Ha KaMepuTe BbB BalWsA

KOMMIOTBP.

1 Waternete VIGI Security Manager Ha BaLLus KOMMIOTbP OT
https://www.tp-link.com/download-center/

2 WHcTanvpaiite VIGI Security Manager v ro oTeopeTe.

3 KamepwTe, KOUTO Ca B CbliaTa MpeXa KakTo Ballusa KOMMIOTLP, MOraT Aa 6baaT OTKPUTH

aBToMaTun4HO. OTnaeTe Ha HacTporiku > OTKpUTU YCTPOICTBA, LpakHeTe + [Jo6asu , 3a Aa
aKTVBMpaTe OTKPUTUTE KaMepW, KaTo NMOCTaBATE MNaposn, U CAeABaiTe MHCTPYKUMWTE, 3a fa
rv nobassre.

3a 4yecTo 3aAaBaHu BbMpocK, MosifA, noceTeTe https://www.tp-link.com/support/faq/2850/
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Montaz kamery
Namontujte kameru podle schémat v Gvodni pfiru¢ce, ktera je soucasti baleni.

Pouzivani kamery spolu s rekordérem NVR

Kameru Ize pouzivat spolu s rekordérem NVR k zajisténi snadnéjsino pristupu k zdznamdm a k
jejich spravé. Zde uvadime jako priklad VIGI NVR.

E ]| [ = |——

VIGINVR

Sitové zafizeni

(napt. pfepina¢ nebo router) Monitor

Sitové kamery

1 Pripojte kamery ke stejné siti jako rekordér NVR (jak je zobrazeno vyse).

2 Zapnéte kamery s napajenim PoE nebo s externim zdrojem napajen.
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Poznadmka: Standardni zdroj napajeni pro kameru je 12 V DC nebo PoE (802.3af/at). Zdroj napajeni by mél
odpovidat tfidé zdroje napajeni 2 (PS2) nebo omezenému zdroji napéjeni (LPS) podle normy IEC 62368-
1. Nékteré modely nepodporuji stejnosmeérné (DC) zdroje napéjeni. Podrobné specifikace naleznete na
produktové strdnce na webu https://www.tp-link.com/.

3 Pridejte své kamery s NVR.

Nez zaCnete, zkontrolujte spravnou funkénost rekordéru NVR.
1) Otevrete stradnku spravy rekordéru NVR, kliknéte pravym tla¢itkem na obrazovku a kliknéte na
Add Camera (Pridat kameru).

2) Vyberte svou kameru a kliknéte na + pro pfimé pridani vasi kamery. Pokud jste vypnuli funkci
Plug & Play na rekordéru NVR, vytvorte si heslo nebo pouZijte pfednastavené heslo pro vasi
kameru.

@ Hotovo! Nyni si mlzete prohlizet Zivé video a spravovat kamery.

Pouzivani kamer s rekordéry NVR jinych znacek

1 Zapnéte kamery a pfipojte je k siti.

2 Aktivujte kameru pomoci spravce zabezpedeni VIGI Security Manager nebo aplikace VIGI (viz
dalsi kapitola).

3 Vice informaci o pfidavani kamer naleznete v uzivatelské pfirucce k rekordéru NVR.
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v o .
Dalsi zpusoby spravy

Pristup ke kameram a jejich spravu muizete zajistit také nékterym z nize uvedenych zptsobU.
1. zpUsob: Pomoci aplikace VIGI

Vzdalené prohlizejte zivé video, spravujte kamery a dostavejte okamzita upozornéni.

1 Stahnéte si a nainstalujte aplikaci VIGI.

-
2 Download on the -

o« App Store

GETITON
P Google Play En.
2 Oteviete aplikaci VIGI a pfihlaste se pomoci svého TP-Link ID. Pokud Gcet jesté nemate,
nejprve se zaregistrujte.
3 Klepnéte na tladitko + v pravém hornim rohu a podle pokynt v aplikaci aktivujte a pfidejte
vase kamery.
2. zplsob: Prostrednictvim webového prohlizece

Poznamka: Nékteré modely nepodporuiji webovou spravu. Podrobné specifikace naleznete na
produktové strdnce na webu https://www.tp-link.com/.

Prohlizejte zivé video a upravujte nastaveni kamer pres webovy prohlize¢.

1 Na klientské strance routeru vyhledejte IP adresu kamery.
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2 V mistnim poditadi oteviete webovy prohlize¢ a zadejte IP adresu https:/IP adresa kamery (ve
vychozim nastaveni https://192.168.0.60).

3 Vyberte svou zemiloblast a Gasové pasmo.
4 Nastavte si heslo pro aktivaci kamery.

Hotovo. Zivé video mizete sledovat na strance Nahled a na strance Nastaveni mlZzete ménit
nastaveni kamery.

3. zplisob: Pomoci spravce zabezpeceni VIGI Security Manager (pouze systém
Windows)

Prohlizejte zivé video a upravujte nastaveni kamer na pocitaci.

1 Stahnéte si aplikaci VIGI Security Manager do svého poditace ze stranky
https://www.tp-link.com/download-center/

2 Nainstalujte aplikaci VIGI Security Manager a oteviete ji.

3 Kamery, které jsou ve stejné siti jako vas pocitat, mohou byt automaticky zjistény. Oteviete
Settings (Nastaveni) > Discovered Devices (Zjisténé zafizeni), kliknéte na + Add (Pridat) pro
aktivaci zjisténych kamer nastavenim hesel, a podle uvedenych pokyn( pridejte kamery.

Nejcastéjsi dotazy naleznete na strance
https://www.tp-link.com/support/fag/2850/

12



Hrvatski

Postavljanje kamere
Postavite kameru prema crtezima u Kratkom priru¢niku koji je prilozen u pakiranju.

Koristite svoju kameru s NVR-om

Kamera radi s NVR-om radi lakSeg skupnog pristupa i upravljanja. Ovdje koristimo VIGI NVR kao
primjer.

= )] L =

Mrezni uredaj (kao VIGINVR
Preklopnik ili Usmjerivac) Monitor

Mrezne kamere

1 Povezite kamere na istu mrezu kao i vas NVR (kao $to je prikazano gore).

2 Ukljucite kamere pomocu PoE napajanja ili vanjskog napajanja.
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Napomena: standardno napajanje kamere je 12 V istosmjerne struje ili PoE (802.3af/at). Izvor napajanja mora
imati oznaku izvora napajanja 2. razreda (PS2) ili ograni¢enog izvora napajanja (LPS) u skladu s normom

IEC 62368-1. Neki modeli ne podrzavaju napajanje istosmjernom strujom. Detaljne specifikacije mozete
pogledati na stranici proizvoda na web-mjestu https://www.tp-link.com/.

3 Dodajte svoje fotoaparate pomocéu NVR-a.
Prije pocetka provjerite radi li NVR ispravno.

1) Idite na stranicu za upravljanje NVR-om, desnom tipkom misa kliknite zaslon i kliknite Add
Camera (Dodaj Kamero).

2) Odaberite svoju kameru i kliknite + za dodavanje kamere izravno. Ako ste na svom NVR-u
onemogucili Plug & Play, stvorite lozinku ili upotrijebite unaprijed postavljenu lozinku za svoju
kameru.

@ Gotovo! Sada mozZete gledati videozapise uzivo i upravljati kamerama.
Upotreba vasih kamera s drugim NVR brendovima

1 Ukljucite kamere i spojite ih na mrezu.

2 Aktivirajte kameru pomocu VIGI Security Manager ili VIGI aplikacije (pogledajte sliedeci
odjeljak).

3 Potrazite NVR-ov korisnicki priru¢nik za dodavanje kamera.

14
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Vise metoda upravljanja

Svojim kamerama takoder mozete pristupiti i upravljati bilo kojim od metoda u nastavku.
Metoda 1: putem aplikacije VIGI

Udaljeno gledaijte video uzivo, upravljajte kamerama i dobivajte trenutna upozorenja.

1 Preuzmite i instalirajte aplikaciju VIGI.

-
2 Download on the -

[ ¢ App Store

GETITON

» Google Pla
P> Google Play Dk
2 Otvorite VIGI aplikaciju i prijavite se sa svojim TP-Link ID-om. Ako nemate racun, prvo se
prijavite.
3 Dodirnite gumb + u gornjem desnom kutu i slijedite upute aplikacije da biste aktivirali i dodali
svoje kamere.
Metoda 2: putem internetskog preglednika

Napomena: neki modeli ne podrzavaju upravljanje putem interneta. Detaline specifikacije mozete
pogledati na stranici proizvoda na web-mjestu https://www.tp-link.com/.

Gledajte videozapis uZivo i prilagodite postavke kamere putem internetskog preglednika.
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1 Pronadite IP adresu kamere na mreznoj stranici s informacijama o vasem usmjerivacu.

2 Na lokalnom racunalu otvorite internetski preglednik i upigite adresu https://IP adresa kamere
(zadano: https://192.168.0.60).

3 Odaberite zemlju/regiju i viremensku zonu.
4 Postavite lozinku za aktivaciju kamere.

Postupak je zavrsen. MoZete gledati videozapis uZivo na stranici Pregled, a na stranici Postavke
mozete promijeniti postavke kamere.

Metoda 3: Preko upravitelja sigurnosti VIGI (samo za Windows)
Pregledajte video uzivo i promijenite postavke kamere na racunalu.

1 Preuzmite VIGI Security Manager na svoje racunalo na
https://www.tp-link.com/download-center/

2 Instalirajte VIGI Security Manager i otvorite ga.

3 Kamere u istoj mrezi kao i vae racunalo mogu se automatski otkriti. Idite na Postavke >
Otkriveni uredaiji, kliknite + Dodaj da aktivirate otkrivene kamere postavljanjem lozinki i
slijedite upute za dodavanje kamera.

Za Cesto postavljana pitanja pogledajte https://www.tp-link.com/support/fag/2850/

16



LatvieSu

Uzstadiet kameru

Uzstadiet kameru saskana ar shémam isaja lietoSanas pamaciba, kas ieklauta komplekta.

Izmantojiet Jusu kameru ar NVR

Kamera strada ar NVR vienkarsakai grupas piekluvei un vadibai. Seit k& pieméru izmantojam VIGI
NVR.

= )} L = —

VIGINVR

Tikla iekarta

(piem. Komutators vai marsrutétajs) Monitors

Tikla kameras

1 Pievienojiet kameras vienam tiklam ar NVR (Ka paradits augstak).

2 leslédziet kameras ar PoE baroSanas avotu vai aréjo baro$anas avotu.
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Piezime: Kameras standarta baroSanas avots ir 12V DC vai PoE (802.3af/at). BaroSanas avotam jaatbilst IEC
62368-1 2. barosanas avota klasei (PS2) vai ierobezotam baro$anas avotam (LPS). Dazi modeli neatbalsta
lidzstravas baro$anas avotu. Detalizétas specifikdcijas varat parbaudit produkta lapéa vietné https://www.tp-
link.com/.

3 Pievienojiet kameras, izmantojot NVR.
Pirms uzsakt, parliecinieties vai NVR darbojas pareizi.

1) Dodieties uz NVR vadibas lapu, ar peles labo pogu noklikskiniet uz ekrana un spiediet Add
Camera (Pievienot kameru).

2) Izvélieties kameru un spiediet + lai pievienotu kameru uzreiz. Ja NVR esat atspéjojis Plug &
Play, tad izveidojiet paroli vai izmantojiet ieprieks iestatito jasu kamerai.

@ Pabeigts!

Tagad varat skatities tiesraides video un vadit kameras.

Izmantojot jusu kameras ar cita zimola NVR
1 leslédziet kameras un pievienojiet tiklam.
2 Aktivizéjiet kameru izmantojot VIGI Security Manager vai VIGI lietotni (skatiet nakamo sadaju).

3 Skatiet NVR lietotaja pamacibu lai pievienotu kameras.
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Citas Vadibas Metodes

Kameram ir iesp&jams piek|at un parvaldit, izmantojot kadu no talak noraditajam metodém.

1. metode Izmantojot VIGI lietotni
Skatieties video tieSraidé attalinati, parvaldiet kameras un sanemiet talitéjus bridinajumus.

1 Lejupieladéjiet un uzstadiet VIGI lietotni.

-
2 Download on the -

[ ¢ App Store

GETITON

P> Google Play ]

2 Atveriet VIGI lietotni un piesakieties ar savu TP-Link ID. Ja jums nav konta vispirms
registréjieties.

3 Pieskarieties + pogai augséja labaja stari un sekojiet noradém,lai aktivizétu un pievienotu
kameras.

2. metode: izmantojot timekla parlikprogrammu

Piezime: Dazi modeli neatbalsta timekla parvaldibu. Detalizétas specifikacijas varat parbaudit
produkta lapa vietné https://www.tp-link.com/.

Skatiet tieSraides video un mainiet kameras iestatijumus, izmantojot timek|a parlikprogrammu.

19
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1 Margrutétaja klienta lapa atrodiet kameras IP adresi.

2 Lokalaja datora atveriet timekla parlikprogrammu un ievadiet https://kameras IP adresi (péc
nokluséjuma https://192.168.0.60).

3 Izvélieties savu valstifregionu un laika joslu.

4 |estatiet paroli lai aktivizétu kameru.

Gatavs. Varat skatit tieSraides video priekSskatijuma lapa un doties uz lapu lestatijumi, lai mainitu
kameras iestatijumus.

3. metode: Izmantojot VIGI Security Manager(tikai Windows)

Skatiet tieSraidé un mainiet iestatijumus datora.

1 Lejupieladéjiet VIGI Security Manager jisu datora no
https://www.tp-link.com/download-center/

2 Uzstadiet VIGI Security Manager un palaidiet.

3 Kameras viena tikla ar datoru var tikt atrastas automatiski. Dodieties uz Settings > Discovered

Devices, spiediet + Add lai aktivizEétu atrastas kameras iestatot paroles un sekojiet noradém
lai pievienotu kameras.

Visbiezak uzdotie jautajumi, IGdzu, skatiet
https://www.tp-link.com/support/fag/2850/

20



Lietuviy

Kameros jrengimas

Savo kamerg jrenkite pagal Siame komplekte esanciose Trumposiose instrukcijose pateiktas
schemas.

Integruokite kameros veiksma su registratoriumi NVR

Registratorius NVR leidzia lengviau prieiti prie visy filmuoty medziagy ir kamery valdymo. Zemiau
pateikta schema yra pagrista pavyzdziu NVR VIGI.

— = — T -
NZ=V Tinklo jrenginys Registratorius —
(pvz. Eterneto jungiklis NVR VIGI Monitorius

ar marsrutizatorius)

Tinklo kameros

1 Prijunkite savo kameras prie to paties tinklo, kurj naudoja registratorius NVR (kaip parodyta
auksciau).
21



Lietuviy

2 Prijunkite kameras prie PoE maitinimo Saltinio arba naudokite iSorinj maitinimo $altinj.

Pastaba. Standartinis kameros maitinimo Saltinis yra 12 V DC arba PoE (802.3af/at). Maitinimo $altinis turi
badti 2 maitinimo klasés (PS2) arba ribotos galios Saltinis (LPS) pagal IEC 62368-1. Kai kurie modeliai su DC
maitinimo Saltiniu neveikia. ISsamias specifikacijas rasite gaminio svetainéje adresu https://www.tp-link.com/.

3 Pridekite savo kameras naudodami NVR.

Prie$ naudodamiesi jsitikinkite, kad NVR registratorius veikia tinkamai.

1) Eikite  NVR valdymo puslapj, desiniuoju pelés mygtuku spustelékite ekrang ir pasirinkite
Pridéti kamera.

2) Pasirinkite kamerg ir spustelékite +, kad jg pridéti. Jei Plug&Play funkcija NVR registratoriuje
buvo ijungta, sukurkite slaptazodj arba naudokite anksciau nustatytg kameros slaptazod;.

@ Baigta! Dabar galite sekti jraSus i kamery ir valdyti kameras.

Kamery naudojimas po integravimo su registratoriais NVR
kity gamintojy

1 ljunkite savo kameras ir prijunkite jas prie tinklo.

2 Aktyvuokite kameras naudodami VIGI Security Manager arba per programele VIGI (daugiau
informacijos kitame skyriuje).

3 Norédami pridéti kameras, Zidrékite registratoriaus NVR vartotojo vadova.
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Kiti valdymo metodai

Jei norite gauti prieiga prie kamery ir valdyti jais, taip pat galite naudodamiesi bet kuriuo i$
Zemiau pateikty bady.

1 bidas: Naudojant VIGI programéle

Gaukite nuotolineg prieigg prie tiesioginiy jrasy, valdykite kameromis ir gaukite momentinius
ispéjimus.

1 Atsisiyskite ir jdiekite programéle VIGL.

=
2 Download on the e
« App Store E

GETITON

P> Google Play &
L)

2 Atidarykite programéle VIGI ir prisijunkite prie savo TP-Link ID. Jei neturite paskyros,
uzsiregistruokite.

3 Palieskite mygtuka + virdutiniame desiniajame kampe ir vykdykite programos nurodymus, kad
suaktyvintumete ir pridétumeéte savo kameras.

2 biudas: Naudojant tinklo narsykle

Pastaba. Kai kurie modeliai neturi valdymo internetu galimybés. ISsamias specifikacijas rasite
gaminio svetainéje adresu https://www.tp-link.com/.

Zidrekite tiesiogine vaizdo transliacijg ir keiskite kameros nuostatas per interneto narsykle.

1 Kameros IP adresa rasite savo marsruto parinktuvo kliento puslapyje.
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2 Vietiniame kompiuteryje atverkite interneto nardykle ir jveskite https:/ ir kameros IP adresa
(pagal numatytajg nuostatg — https://192.168.0.60).

3 Pasirinkite savo $alj arba regiong ir laiko juosta.

4 Nustatykite kameros aktyvavimo slaptazodj.

Atlikta. Tiesiogine vaizdo transliacijg galite zireti perzitros puslapyje, o kameros nuostatas keisti

nuostaty puslapyje.

3 bildas: Naudojant VIGI Security Manager (tik Windows sistemai)

Zitrekite tiesioginius jradus ir keiskite kameros nustatymus savo kompiuteryje.

1 Atsisiyskite jrankj VIGI Security Manager j savo kompiuterj i$ svetainés
https://www.tp-link.com/download-center/

2 |diekite VIGI Security Manager ir atidarykite faila.

3 Kameros prijungtos prie to pacio tinklo, kurj naudoja kompiuteris, galima aptikti automatidkai.
Eikite | puslapj Settings > Discovered Devices, paspauskite + Add, norédami suaktyvinti
aptiktas kameras, nustatydami slaptazod; ir vykdydami instrukcijas pridékite kameras.

Atsakymus j daznai uzduodamus klausimus galite rasti svetainéje
https://iwww.tp-link.com/support/fag/2850/
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Szerelje fel a kamerat
Szerelje fel a kamerat a csomagban taldlhaté Gyors Gzembe helyezési Utmutatd abrai szerint.

Kamera hasznalata NVR-rel

A kamera NVR-rel mikddik, az egyszer(ibb kezelhet6ség és hozzaférhetéség érdekében. Az
alabbi példan egy VIGI NVR-t mutatunk be.

= )] L =

Halozati Eszkoz VIGINVR
(pl. Kapcsolo vagy Router)

Monitor

(o)
l' Halozati kamerak

1 Csatlakoztassa kamerdit az NVR-rel megegyezd haldzatra (@ahogy a fenti dbra mutatja).

2 Csatlakoztassa kamerait PoE vagy kiilsé aramforrashoz.
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Megjegyzés: A kamera szabvanyos tdpegysége 12V DC vagy PoE (802.3af/at). Az dramforrdsnak meg kell
felelnie az IEC 62368-1 szabvany 2. osztalyu dramforrdsanak (PS2) vagy korlatozott dramforrasnak (LPS).
Egyes modellek nem tdmogatjék az egyendramu tépellatast. A részletes specifikaciokat a https://www.tp-link.
com/ termékoldalon tekintheti meg.

3 Az NVR segitségével adja hozza kamerait.
Miel6tt elkezdi, gy6z8djon meg réla, hogy az NVR megfelel§en mikodik.

1) Nyissa meg az NVR management oldalt, jobb klikk a képernyén, majd klikk az Kamera
hozzdadésa gombra.

2) Valassza ki kamerajat majd adja hozzd a " + " gombbal. Ha a Plug & Play funkcio ki van
kapcsolva az NVR-en, adjon meg jelszot, vagy hasznélja a kamerahoz el6re beéllitott jelszot.

@ Készen van! Most mér nézhet é16 videdt, és felligyelneti kamerait.

A kamerdk hasznalata mas NVR markaval

1 Csatlakoztassa a kamerékat az dramforrashoz, majd a halézathoz.

2 Aktivalja a kamerat a VIGI Security Manager vagy VIGI alkalmazéas segitségével (részletek a
kovetkezd bekezdésben).

3 Akamerak hozzaadasahoz Utmutatot taldl az NVR Hasznalati Utasitasaban.
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Felligyeleti Mddok

Az aldbbi modszerekkel felugyelheti kamerait.

Maod 1: A VIGI Alkalmazas altal

Tavolrél nézhet él6 videdt, felligyelheti a kamerékat és azonnali értesitéseket kaphat.
1 Toltse le, és telepitse a VIGI alkalmazast.

-
2 Download on the -

o« App Store

GETITON

P> Google Play =
L)

2 Nyissa meg a VIGI alkalmazast és jelentkezzen be TP-Link Fidkjaval. Ha még nincs ilyen,
el8szor regisztrélion egyet.

3 Koppintson a + gombra a jobb felsé sarokban, és kbvesse az alkalmazas utasitasait az
aktivalashoz és a kamerak hozzdadasahoz.

Mod 2: Webbdngészén keresztil

Megjegyzés: Egyes modellek nem tdmogatjak a webkezelést. A részletes specifikdciokat a
https://www.tp-link.com/ termékoldalon tekintheti meg.

Nézze meg az él6 videodt és modositsa a kamera bedllitasait egy webbdngészén keresztl.
1 Keresse meg a kamera IP-cimét a router kliens oldalan.
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2 A helyi szamitogépen nyisson meg egy webbodngészét, és irja be a https://kamera IP-cimét
(alapértelmezés szerint https://192.168.0.60).

3 Valassza ki az orszagot/régiot és az idézonat.

4 Allitsa be a jelszét a kamera aktivalasahoz.

Kész. Megtekintheti az éI6 videot az El6nézet oldalon, és a Bedllitdsok oldalon modosithatja a
kamera bedllitasait.

Maéd 3: A VIGI Security Manager éltal (csak Windows-hoz)

Nézzen él6 videdt és modositsa kamerai beallitdsait a szamitdgépén keresztdl.

1 Toltse le a VIGI Security Managert szamitégépére
https://www.tp-link.com/download-center/

2 Telepitse a VIGI Security Managert és nyissa meg.

3 A szamitogépével egy haldzatban levs kamerak automatikusan felismerheték. Bellitasok >

Megtalalt Eszkdzok, kattintson a + Hozzdadas gombra a megtalalt kamerék aktivélasahoz,
majd adja meg a jelszavakat és kovesse az utasitasokat.

A gyakran ismételt kérdésekhez, kérjik latogassa meg az alabbi weblapot
https://www.tp-link.com/support/faq/2850/
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Zamontuj kamere

Zamontuj swojg kamere zgodnie ze schematami znajdujgcymi sie w Instrukcji szybkiej instalaciji,
dotaczonej w zestawie.

Zintegruj dziatanie kamery z rejestratorem NVR

Rejestrator NVR umozliwia tatwiejszy dostep do wszystkich nagranych materiatéw oraz
zarzgdzanie kamerami. Ponizszy schemat opracowano na przyktadzie NVR VIGI.

= ] - ——

=i Urzadzenie sieciowe Rejestrator NVR VIGI
(np. przetacznik lub router) Monitor

' Kamery sieciowe

1 Potacz swoje kamery z tg sama siecig, z ktdrej korzysta rejestrator NVR (jak pokazano
powyzej).
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2 Podtacz kamery do zrédta zasilania PoE lub skorzystaj z zewnetrznego zasilacza.

Uwaga: Standard zasilania kamery to 12V DC lub PoE (802.3af/at). Zrédto zasilania powinno byé zgodne z
Power Source Class 2 (PS2), lub Limited Power Source (LPS) IEC 62368-1. Niektére modele nie obstuguja
zasilania DC. Mozesz sprawdzi¢ szczegdtowe informacje na stronie produktu na https://www.tp-link.com/.

3 Dodaj kamery za pomoca rejestratora NVR.

Przed rozpoczeciem uzytkowania upewnij sie, ze rejestrator NVR dziata prawidtowo.

1) Przejdz do strony zarzadzania NVR, Kliknij ekran prawym przyciskiem myszy i wybierz Dodaj
kamere.

2) Wybierz swojg kamere i kliknij +, aby jg dodac¢. Jesli funkcja Plug & Play zostata wytgczona na
rejestratorze NVR, utworz hasto lub skorzystaj z wezesniej ustawionego hasta kamery.

@ Gotowe! Mozesz juz na biezaco $ledzi¢ nagrania z kamer i nimi zarzadzac.

Korzystanie z kamer po ich zintegrowaniu z rejestratorami
NVR innych producentéw

1 Wiacz swoje kamery i potacz je z siecia.

2 Aktywuj kamery za pomoca VIGI Security Manager lub aplikaciji VIGI (wiecej informacji w
kolejnej sekgji).

3 Informacje na temat dodawania kamer znajduja sie w podreczniku uzytkownika rejestratora
NVR.
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Inne metody zarzgdzania

Jesli chcesz uzyskac¢ dostep do kamer i zarzadza¢ nimi, do dyspozycji masz takze ponizsze
metody.

Metoda 1: Za pomocg aplikacji VIGI

Uzyskuj zdalny dostep do nagran na zywo, zarzadzaj kamerami i otrzymuj natychmiastowe
powiadomienia.

1 Pobierzizainstaluj aplikacje VIGL.

=
2 Download on the b
o App Store E

GETITON

P> Google Play &
L)

2 Otworz aplikacje VIGI i zaloguj sie za pomoca swojego TP-Link ID. Jesli nie masz konta,
zarejestruj sie.

3 Dotknij przycisku + w prawym gornym rogu i zastosuj sie do wskazéwek w aplikacji, aby
aktywowac i doda¢ swoje kamery.

Metoda 2: Poprzez Przeglgdarke internetowg

Uwaga: Niektére modele nie obstugujg zarzgdzania web. Mozesz sprawdzi¢ szczegdtowe
informacje na stronie produktu na https://www.tp-link.com/.

Ogladaj obraz na zywo i zmieniaj ustawienia kamery poprzez przegladarke internetowa.
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1 Sprawdz adres IP kamery na stronie klientéw Twojego routera.

2 Otworz przegladarke na swoim lokalnym komputerze i wpisz https://adres_IP_kamery
(domysinie https://192.168.0.60).

3 Wybierz swdj Kraj/Region i Strefe czasowa.

4 Ustaw hasto, aby aktywowac kamere.

Gotowe. Mozesz juz oglagdac obraz na zywo na stronie Podgladu i przechodzi¢ do strony

Ustawienia, aby zmienia¢ konfiguracje kamery.

Metoda 3: Za pomocg VIGI Security Manager (tylko system Windows)

Ogladaj nagrania na zywo i zmieniaj ustawienia kamery na swoim komputerze.

1 Pobierz narzedzie VIGI Security Manager na swoj komputer ze strony
https://www.tp-link.com/download-center/

2 Zainstaluj VIGI Security Manager i otworz plik.

3 Kamery potaczone z tg sama siecig, z ktorej korzysta komputer mogag by¢ wykrywane
automatycznie. Przejdz do strony Settings > Discovered Devices, kliknij + Add, aby

aktywowac wykryte kamery poprzez ustawienie hasta i zastosu;j sie do wskazdwek, aby dodac
kamery.

Odpowiedzi na najczesciej zadawane pytania znajdziesz na stronie
https://www.tp-link.com/support/fag/2850/
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Monteaza Camera
Monteaza camera in conformitate cu diagramele din Ghidul de pornire rapida inclus in pachet.
Utilizeaza camera cu un NVR

Camera functioneaza cu un NVR pentru acces si gestionare mai usoara. Aici folosim ca exemplu
VIGINVR.

W]
= 5 | !—‘
_— [Z=- B J 1 B: bi
Dispozitiv de retea VIGINVR Y
(de exemplu, switch sau router) onitor

Camere de retea

1 Conecteaza camerele la aceeasi retea ca NVR-ul. (dupé cum se aratd mai sus).
2 Porneste camerele cu o sursa de alimentare POE sau o sursa de alimentare externa.
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Nota: Sursa de alimentare standard a camerei este de 12V DC sau PoE (802.3af/at). Sursa de alimentare
trebuie sa respecte Power Source Class 2 (PS2) sau Limited Power Source(LPS) din IEC 62368-1. Unele
modele nu sunt compatibile cu sursa de alimentare DC. Poti verifica specificatiile detaliate pe pagina
produsului la https://www.tp-link.com/.

3 Adaugéa camerele cu NVR-ul.
Tnainte de a incepe, asigura-te ¢ NVR-ul functioneaza corect.
1) Acceseaza pagina de gestionare NVR, apoi clic dreapta pe ecran si apoi Adauga Camera.

2) Selecteaza camera si apasa pe + pentru a adduga camera direct. Daca ai dezactivat Plug &
Play pe NVR-ul tau, creeaza o parola sau foloseste o parold prestabilitd pentru camera ta.

@ Gatal

Acum poti vizualiza video in direct si poti gestiona camerele.

Utilizarea camerelor cu alte marci NVR

1 Porneste camerele si conecteazé-le la retea.

2 Activeaza camera folosind VIGI Security Manager sau aplicatia VIGI (consulta sectiunea
urmatoare).
3 Consulta manualul de utilizare al NVR-ului pentru a adduga camere.
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Mai multe metode de management

Poti, de asemenea, sa accesezi si sé gestionezi camerele prin oricare dintre metodele de mai
jos.

Metoda 1: prin aplicatia VIGI
Vizualizeaza live, gestioneaza camere si obtine alerte instant de la distanta.
1 Descarca si instaleaza aplicatia VIGI.

-
2 Download on the -

« App Store

GETITON

P> Google Play E

2 Deschide aplicatia VIGI si conecteaza-te cu ID-ul TP-Link. Dac nu ai un cont, inregistreaza-te
mai intai.

3 Atinge butonul + din partea dreapta sus si urmeaza instructiunile aplicatiei pentru a activa si
adauga camerele tale.

Metoda 2: Prin intermediul unui browser web

Nota: Unele modele nu accepta administrare web. Poti verifica specificatiile detaliate pe pagina
produsului la https://www.tp-link.com/.
Vizualizeaza video live si modifica setarile camerei prin intermediul unui browser web.
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1 Identifica adresa IP a camerei pe pagina cu clienti (DHCP Client List) a routerului tau.

2 Pe computerul local, deschide un browser web si introdu https://adresa IP a camerei
(https://192.168.0.60 in mod implicit).

3 Selecteaza Tara/Regiunea si Fusul orar.

4 Seteaza o parola pentru a activa camera.

Gata. Poti vizualiza video live pe pagina Preview (Previzualizare) si poti accesa pagina Settings
(Setari) pentru a modifica setarile camerei.

Metoda 3: via VIGI Security Manager (doar pentru Windows)
Vizualizeaza videoclipuri live si modifica setdrile camerei pe computer.

1 Descarca VIGI Security Manager pe computer la https://www.tp-link.com/download-
center/

2 Instaleaza VIGI Security Manager si deschide-I.
3 Camerele din aceeasi retea ca si computerul pot fi descoperite automat. Acceseazé Setari

> Dispozitive descoperite, apasa pe + Adaugare pentru a activa camerele descoperite
setand parole si urmeaza instructiunile pentru a adauga camerele tale.

Pentru intrebari frecvente, te rugdm sa consulti
https://www.tp-link.com/support/fag/2850/
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Montaz kamery

Kameru namontuijte podla ndkresov v Stru¢nej prirucke, ktora je stcastou balenia.

Navod na pouzitie kamery so sietovym videorekordérom
(NVR)

Kamera prepojend s NVR zjednodusuje pristup k zd&znamom a ich spravu. V nasom pripade
pouzivame ako priklad NVR VIGI.

= - )] L=

Sietové zariadenie VIGINVR
(napr. prepinac alebo smerovad)

Monitor

(o)
l' Sietové kamery

1 Kamery pripojte do tej istej siete ako NVR (ako je to zndzornené na obrazku vyssie).
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2 Napajanie kamier zabezpedte cez zdroj napajania PoE alebo cez externy zdroj napéajania.

Poznémka: Standardny napajaci zdroj kamery méa 12 V jednosmernych, pripadne je kamera napajana
prostrednictvom PoE (802.3af/at). Zdroj energie by mal spifiat parametre zdroja napéjania triedy 2 (PS2) alebo
obmedzeného zdroja napéjania (LPS) podla normy IEC 62368-1. Niektoré modely nepodporuju napéjanie
jednosmernym pradom. Podrobné technické Udaje si modzete pozriet na stranke produktu na adrese https:/
www.tp-link.com/.

3 Pridajte svoje kamery s NVR.

Skontrolujte, ¢i NVR funguje spravne.

1) Prejdite na stranku spravy NVR, pravym tlacidlom kliknite na obrazovku a vyberte moznost
Add Camera (Pridat kameru).

2) Zo zoznamu vyberte prislusni kameru a pridajte ju kliknutim na tlac¢idlo +. Ak ste na NVR
deaktivovali funkciu Plug & Play, tak pre kameru vytvorte heslo alebo pouzite predvolené
heslo.

@ Hotovo! Teraz mézete sledovat videozdznam nazivo a spravovat kamery.

Navod na pouzitie kamier s inymi znaCkami NVR

1 Kamery zapnite a pripojte do siete.

2 Kameru aktivujte v nastroji VIGI Security Manager alebo v aplikécii VIGI (pozri daliu Gast
navodu).

3 Kamery pridajte podla postupu v pouzivatelskej prirucke pre konkrétny NVR.
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DalsSie spb6soby spravy kamier
Kamery mozete spravovat a pristupovat k nim aj jednym z nizSie uvedenych sposobov.
Sposob €. 1: Prostrednictvom aplikacie VIGI

Vzdialené sledovanie videa nazivo, sprava kamier a okamzité upozornenia.
1 Stiahnite si a nainstalujte aplikéciu VIGL.

=g
2 Download on the I:II-
o App Store JEew¥

GETITON

P> Google Play ]

2 Spustite aplikaciu VIGI a prihlaste sa so svojim identifikdtorom TP-Link. Ak nemate vytvorené
konto, tak sa musite najskor zaregistrovat.

3 Tuknite na tlagidlo + v pravom hornom rohu a kamery aktivuijte a pridajte podla pokynov v
aplikacii.

Sposob &. 2: Pomocou webového prehliadaca

Poznédmka: Niektoré modely nepodporuju spravu cez weboveé rozhranie. Podrobné technické
Udaje si mozete pozriet na stranke produktu na adrese https://www.tp-link.com/.

Pomocou webového prehliadaca mbzete sledovat zivé video a upravovat nastavenia kamery.
1 Na klientskej stranke smerovaca néjdite IP adresu kamery.
2 Nalokalnom poditaci spustite webovy prehliadac a zadajte IP adresu kamery (predvolene
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https://192.168.0.60).

3 Vyberte krajinu/oblast a Gasové pasmo.

4 Nastavte heslo, aby ste aktivovali kameru.

Hotovo. Zivé video si moZete pozriet na stranke Ukézka. Ak chcete zmenit nastavenia kamery,

prejdite na stranku Nastavenia.

Sposob ¢&. 3: Prostrednictvom nastroja VIGI Security Manager (len pre OS

Windows)

Priamo zo svojho pocitaca mobzete sledovat video nazivo a upravovat nastavenia kamier.

1 Stiahnite si nastroj VIGI Security Manager zo stranky
https://www.tp-link.com/download-center/

2 Nastroj VIGI Security Manager nain3talujte a spustite.

3 Kamery v rovnakej sieti ako pocita¢ mozete vyhladat automaticky. Prejdite do sekcie Settings
(Nastavenia) > Discovered Devices (Najdené zariadenia), kliknite na tlacidlo + Add (+ Pridat)

a aktivujte ndjdené kamery zadanim prislusnych hesiel. Pocas pridavania kamier postupujte
podla prislusnych pokynov.

Odpovede na najcastejSie otazky najdete na stranke
https://www.tp-link.com/support/faq/2850/
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Namestitev kamere

Kamero namestite v skladu z diagrami v priro¢niku za hiter zaCetek, ki je prilozen paketu.

Uporabite svoj fotoaparat z NVR

Kamera deluje z NVR za lazji paketni dostop in upravijanje. Tu kot primer uporabliamo VIGI NVR.

—— == )}

L] OmreZna naprava VIGINVR

(npr. Stikalo ali usmerjevalnik) Monitor

(o)
l' OmreZne kamere

1 Kamere poveZite v isto omrezje kot NVR (kot je prikazano zgoraj).

2 Vkljucite kamere z uporabo PoE ali zunanjim napajanjem.
Opomba: Standardno napajanje kamere je 12 V DC ali PoE (802.3af/at). Vir napajanja mora biti skladen z virom
napajanja razreda 2 (PS2) ali omejenim virom napajanja (LPS), ki izhaja iz standarda IEC 62368-1. Nekateri
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modeli ne podpirajo enosmernega napajanja. Podrobne specifikacije lahko preverite na strani izdelka, ki je na
voljo na spletnem mestu https://www.tp-link.com/.

3 Dodajte svoje fotoaparate z NVR.
Preden zacnete, se prepricajte, da NVR deluje pravilno.

1) Pojdite na stran za upravljanje NVR, z desno miskino tipko kliknite zaslon in kliknite Dodaj
Kamero.

2) Izberite kamero in kliknite +, Se Zelite neposredno dodati fotoaparat. Ce ste na svojem NVR-
juonemogodili Plug & Play, ustvarite geslo ali uporabite prednastavljeno geslo za svoj
fotoaparat.

@ Konc¢ano!

Zdaj si lahko ogledate videoposnetke v zivo in upravijate s kamerami.

Uporaba kamer z drugimi znamkami NVR
1 VKljucite kamere in jinh povezite z omrezjem.
2 Fotoaparat vklopite s programom VIGI Security Manager ali VIGI (glejte naslednji razdelek).

3 Za dodajanje kamer glejte navodila za uporabo NVR-ja.
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Slovens¢ina

Vec nacinov upravljanja

Do svojih kamer lahko dostopate tudi do katerega koli od spodnjih nacinov.

1. nacin: Prek aplikacije VIGI

Na daljavo silahko ogledate video v Zivo, upravljate s kamerami in prejemate takojSnja opozorila.
1 Prenesite in namestite aplikacijo VIGI.

-
2 Download on the -

[ ¢ App Store

GETITON

P> Google Play ]

2 Odprite aplikacijo VIGI in se prijavite s svojim ID-jem TP-Link. Ce nimate raduna, se najprej
prijavite.

3 Tapnite gumb + v zgornjem desnem kotu in sledite navodilom aplikacije, da aktivirate in
dodate svoje fotoaparate.

2. nacin: Prek spletnega brskalnika

Opomba: Nekateri modeli ne podpirajo spletnega upravijanja. Podrobne specifikacije lahko
preverite na strani izdelka, ki je na voljo na spletnem mestu https://www.tp-link.com/.

Oglejte si videoposnetek v Zivo in spreminjajte nastavitve kamere prek spletnega brskalnika.
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Slovensgina

1 Na strani odjemalca svojega usmerjevalnika poiscite naslov IP svoje kamere.

2 Na lokalnem racunalniku odprite spletni brskalnik in vnesite naslov https://naslov IP kamere
(privzeto https://192.168.0.60).

3 Izberite svojo drzavo/regijo in Casovni pas.

4 Nastavite geslo in aktivirajte kamero.

3. nacin: Preko upravitelja varnosti VIGI (samo za Windows)
Oglejte si video v Zivo in spremenite nastavitve kamere v racunalniku.

1 Prenesite program VIGI Security Manager v racunalnik na naslovu
https://www.tp-link.com/download-center/

2 Namestite VIGI Security Manager in ga odprite.

3 Kamere vistem omrezju kot racunalnik je mogoc¢e samodejno odkriti. Pojdite v Nastavitve>
Odkrite naprave, kliknite + Dodaj, da aktivirate odkrite kamere z nastavitvijo gesla in sledite
navodilom, da dodate svoje kamere.

Za pogosta vprasanja si oglejte https://www.tp-link.com/support/faqg/2850/
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Srpski jezik

Montirajte kameru

Montirajte kameru u skladu sa dijagramima u Vodi¢u za brzo pokretanje koji je prilozen u
pakovanju.

Koristite kameru sa NVR-om

Kamera radi sa NVR-om, radi lakSeg pristupa i upravljanja. Ovde koristimo VIGI NVR kao primer.

== ] L = F—

Mrezni uredaj VIGINVR
(na primer svic ili ruter) Monitor

MreZne kamere

1 Povezite vase kamere, na istu mrezu kao i vas NVR (kao $to je prikazano gore).
2 Ukljucite vase kamere putem PoE, ili eksternog napajanja.
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Srpski jezik

Napomena: Standardno napajanje kamere je 12 V DC ili PoE (802.3af/at). Izvor napajanja treba da bude
usaglasen sa klasom 2 izvora napajanja ( PS2) ili ograni¢enim izvorom napajanja (LPS) IEC 62368-1. Neki
modeli ne podrzavaju DC napajanje. MoZete da proverite detaljne specifikacije na strani proizvoda na adresi
https://www.tp-link.com/.

3 Dodajte svoje kamere pomocéu NVR-a.
Pre nego Sto zapocnete, proverite da li NVR ispravno radi.

1) Idite na stranicu za upravljanje NVR-om, kliknite desnim tasterom miSa na ekran i kliknite na
Dodati kameru.

2) Izaberite vasu kameru, i kliknite + da biste je direktno dodali.Ako ste na vasem NVR-u,
onemogucili funkciju Plug & Play, napravite lozinku ili koristite unapred postavljenu lozinku za
vasu kameru.

@ Gotovo! Sada mozete gledati video uZivo, i upravijati kamerama.

Upotreba kamera sa drugim NVR proizvodacCima

1 Ukljucite vase kamere, i poveZite ih na mrezu.

2 Aktivirajte kameru pomocu VIGI Securiti Manager-a, ili VIGI aplikacije (pogledaijte sledeci
odeljak).
3 Pogledajte uputstvo NVR-a, radi dodavanja kamera.
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Srpski jezik

Vise metoda upravljanja

Kamerama takode mozete pristupiti i upravljati, bilo kojom metodom u nastavku.

Metod 1: Preko VIGI aplikacije

Gledanije videa uzivo sa druge lokacije, upravljanje kamerama, i dobijanje trenutnih upozorenja.
1 Preuzmite i instalirajte VIGI aplikaciju.

-
2 Download on the -

[ ¢ App Store

GETITON

» Google Pla
P> Google Play Dk
2 Otvorite VIGI aplikaciju i prijavite se sa svojim TP-Link nalogom. Ako nemate nalog, prvo se
registrujte.
3 Pritisnite dugme + u gornjem desnom uglu, i sledite uputstva aplikacije, da biste aktivirali i
dodali svoje kamere.
Metod 2: Preko veb-pregledaca

Napomena: Neki modeli ne podrzavaju veb-upravljanje. MozZete da proverite detaljne
specifikacije na strani proizvoda na adresi https://www.tp-link.com/.

Pregledajte video-sadrzaj uzivo i izmenite podeSavanja kamere preko veb-pregledaca.
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Srpski jezik

1 Pronadite IP adresu kamere na stranici klijenta vaseg rutera.

2 Nalokalnom racunaru otvorite veb-pregledac i unesite https://camera IP adresa
(https://192.168.0.60 podrazumevano).

3 Izaberite drzavu/region i viremensku zonu.

4 Podesite lozinku i aktivirajte kameru.

Zavrseno. MoZete da pregledate video-sadrzaj uZivo na strani Pregled i da idete na stranu
Podesavanja da biste promenili podesavanja kamere.

Metod 3: Preko VIGI Securiti Manager-a (samo za Windows)
Gledajte video uzivo, modifikujte podesavanja kamere, na vaSem racunaru.

1 Preuzmite VIGI Securiti Manager na vas racunar, sa stranice:
https://www.tp-link.com/download-center/

2 Instalirajte VIGI Securiti Manager, i otvorite ga.

3 Kamere na istoj mrezi, kao i va$ radunar, mogu se automatski otkriti. Idite na: Podegavanja >

Otkriveni uredaiji, kliknite + Dodaj, da biste aktivirali otkrivene kamere postavljanjem lozinki, i
sledite uputstva za dodavanje kamera.

Za Cesto postavljana pitanja, molimo vas da pogledate na:
https://www.tp-link.com/support/fag/2850/
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Ka3zakwa

KaMepaHbI OPHATbIHbI3

KamepaHbl nakeTke KipeTiH Xblngam 6actay HyCKayblFblHAAFbI AnarpaMmmManapfa cakec
OpHaTbIHpI3.

KamepaHbizgbl NVR-MeH KongaHblHbI3

KaTblHayabl XXeHiNAeTy »aHe NapTuaHbl 6ackapy MakcaTblHAa Kamepa xyheni 6enHeTipKeyil
apPKbI/bl XXYMBIC »acarabl. Meicansl peTiHae 6i3 VIGI NVR-gi kongaHambl3.

= = ] C e 1—

HKymnenik Kypbings VIGINVR
(MbiCasibl, KOMMyTaTOP MoHuTop
Hemece bargapnaybill)

(=) -
l' XKeninik kamepanap

1 Oen NVR KocblnFaHaan kamepanapbiHbi3abl Aa CONM XKyhere KOCbiHbI3 (koFapblaa
KepceTinreHaen).
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Kazakwa

2 POE KyaT ke3i Hemece CbIPTKbl KyaT Ke3i KeMeri apKbl/lbl KamepanapblHbI3/bl KOChIHbI3.
Eckeptne: KamepaHblH CTaHAapT Tl KyaT kesi 12 B TypakThl Tok Hemece PoE (802.3af/at) 60/1bin Tabbinaabl.
KyaT kesi IEC 62368-1 cTaHaapTbiHbIH KyaT kesi 2 knackiHa (PS2) Hemece wekTeyni KyaT kesiHe (LPS) caiikec
60nybl kepek. Keibip ynrinep TypaKkTbl TOK KesiHe Konaay kepceTneiai. Tonblk cunattamanapasl https://www.
tp-link.com/ cainTbiHAaFbl 6HIM 6eTiHAE Tekcepyre 6onaasl.

3 NVR kemeriMeH kamepanapbiHbi3abl KOCbIHbI3.

Bactamac 6ypbiH, NVR KepekTi AeHreiae >KyMbIC KaCanTblHAbIFbIHA CeHIMAI 60NbIHbI3.

1) NVR 6ackapmachkl 6eTiHe 8TiHi3, KeliH TbiLLKaHHbIH OH XaK 6aTelpMachklH 6acy apkblabl, "Add
Camera" (KamepaHbl KOCY) 6aTbipMacbiH 6aCbIHbI3.

2) ©3iHi34iH KamepaHbI3abl TaHA4AHbI3, KeiH "+" 6aTbipMackiH 6acbiHbI3. Erep e3iHi3aiH NVR-
iHi3ae Plug & Play ewwipin KocaHbI3, KaMepaHbli3Fa apHan aHa Kynmacesai eHrisiHis Hemece
anpblH ana opHaTblIFaH Kynusace3ai TepiHia.

@ YKacanblHab!!

Enpi Ci3 Hak OCbl LLaKTa BUAEOHbI Kapai anachi3 XeHe onapabl backapyra MyMKiHAIrHi3 6ap.

NVR-giH e3re 6peHATEPiMEH KamepanapbiHbI34bl KOngaHy
1 KamepanapblHbl3abl KOCbIHbI3, KEMiH Kesire KaTbiHaHbI3.
2 VIGI Security Manager Hemece VIGI KoCbIMLLACHIH KOAaHa OTbIPbIN KamepaHbl3/s!

YKaHAaHAbIPbIHLI3 (keneci 6eniMai kapaHbi3).
3 KamepaHbl Kocy MakcaTbiHaa NVR KomaaHyLbIChIHbIH XXETEKLLININHE CyMeHiHi3.
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Ka3zakLwa

KocbiMLia 6ackapma Tocingepi
Kes-kenreH TemeHae KepceTinreH aficTepai KonaaHa oTbipbin, KamepanapblHbi3apl backapa
anacbia.
Tocin-1: Viga App Kemeri apKpl/ibl
KalwbIKTbIKTa MOHEP/i BUAEOHbI Kapay, OHbl Kaaaranay XeHe ne3ae xabapnanabipynapab!
Kabbingay.
1 VIGI KOCbIMLLIACHIH »Ka3bir, OPHATbIHbI3.
e
2 Download on the b
o App Store E

GETITON

P> Google Play &
L)

2 VIGI-gi awbiHbi3, e3iHi3aiH TP-Link ID apKblibl eHiHi3. Erep akkayHTbIHbI3 60MaraH »araanaa,
OipiHLLI TIDKENIHI3.

3 XKorapfbl OH XaK 6ypbILLITa OpHATBIFAH + 6ATbIPMAChIH 6aChIHbI3 XKeHE HyCKay/iapra Conkec
KaAaMblHbI3 bl KaFacTbipbIHbI3.

Tocin-2: Be6-LWONFbILL apKblbl

Eckeptne: Keiibip ynrinep Be6-6ackapyabl konaamanabl. Tonbik cunartamanapabl https://www.
tp-link.com/ canTbiHAaFbl OHIM 6eTiHAE Tekcepyre 6onagpl.

Beb-LonFbiLL apKbibl TiKenen bernHeHi Kapanbl3 »kaHe KaMmepa napameTpiepiH 3repTiHi3.

1 MapLupyTn3aTopablH KIMEHTTIK 6eTiHEH KaMepaHbIH IP MekeHKalibiH TabblHbI3.
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Kazakwa

2 XeprinikTi KOMMNblOTepAe BE6-LLOMFLILTHI awbin, https://kamepaHbiH, IP MeKeH>KanbiH
EHri3iHi3 (saenki 6ombiHWa https://192.168.0.60).

3 Engi/aimakThl )aHe yakbIT 6enaeyiH TaHaaHbI3.

4 KamepaHbl icKe KOCY YLiH Kynis ce3/i OpHaTbIHbI3.

[HanbiH. Tikenen 6enHeHi AnabiH ana kapay 6eTiHae kepyre 601aabl dxeHe Kamepa

napameTp/iepiH e3repTy VyLiH MNapameTpaep 6eTiHe eTiHI3.

Tocin-3: VIGI Security Manager kemeri apkpl/ibl ( Tek kaHa Windows )

MaHepni BnaeoHb! Kapay »aHe KOMMbIoTepiHi3aeri kamepa backapmanapblHbiH 83repicTepi.

1 MekeH-xalibiHpiara narbikTbl VIGI Security Manager-asl KOMNbIOTEPIHI3re XXYKTEHI3
https://www.tp-link.com/download-center/

2 VIGI Security Manager opHaTblHbI3 XoHE allbiHbI3.

3 KamepaHbi3, KOMMbIOTEPIHI3 CUAKTHI 6ip XKyieae aBToMaTTbl TYPAE Tabblnybl MyMKIH.
Settings > Discovered Devices 6apblHbl3, OpHaTblIFaH Kynust Ce3Ai Tepe OTblpbIn, TabblnFaH

KamepanapbiHbI3abl XKaHAaHAbIPY YLWiH + Add 6aTbipMachiH 6acbiHbI3, HyYCKaynapFa »yriHe
OTbIpbIN, KamepanapbiHbI3abl KOCbIHbI3.

XKui cypanaTblH cypakTap 60#bIHLIA, OTiHILL XKacayblHbI3[bl CYpanMbl3
https://www.tp-link.com/support/fag/2850/
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Pycckuii a3blk

YcTtaHoBUTE KamMmepy

YcTaHoBWTE Kamepy B COOTBETCTBUM CO CXEMaMM B KPAaTKOM PYKOBOACTBE MO Hadasy paboTs,
nayLeM B KOMMIEKTE.

Mcnonb3oBaHue KaMepbl C CeTEBbIM BUAEOPETNCTPATOPOM
(NVR)

Mcnonbyiite kamepy ¢ NVR aAna ynpowéHHOro LeHTPaaM30BaHHOIoO A0CTyNa 1 ynpaBieHus.
3pech B KadecTse npumepa paccmatpusaetca NVR VIGL

CeTeBoe yCTPONCTBO
(Hanp., KoMmMyTaTop VIGINVR MoHuTop
wnmn poyTep)

CeTeBble kamepb!
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Pycckuii A3blk

1 MoaxnounTe Kamepsbl K Tol »e ceTu, 4To 1 NVR (kak nokasaHo BbiLLeg).

2 Moakntounte KaMepbl K MTaHWo Npu noMoun POE nnn nctouHmka BHELWHEro NuTaHus.

MprmedaHmne: Kamepa NoAAEPXKMBAET NUTaHWe OT Po3eTku (12 B nocTosiHHOro Toka) 1 no PoE. MogasaTb
MUTaHWe Ha 3TO YCTPOMCTBO MOTYT TONBLKO MCTOMHUKW NUTaHWA PS2 (MCTOYHWK NUTaHWs knacca 2) um

LPS (MCTOYHMK NUTaHWs OrpaHMYeHHOM MoLLHOCTI) cTaHaapTa IEC 62368-1. HekoTopble Moaenm He
MOAAEPKMBAIOT NUTaHWE OT PO3ETKU. MoAPO6Has HdOPMaLWA AOCTYMHA Ha CTPaHWLe NPoayKTa Ha https:/
www.tp-link.com/ru.

3 Jo6asste kamepsl B NVR.
Mpexae 1yem HavaTb, ybeautech B ucnpasHocTu NVR.

1) Nepenante B pasaen ynpasneHns NVR, HaKMUTe NpaBo KHOMKOW MbILUW Ha KpaHe 1
BbibepuTe JobaBuTb kamepy (Add Camera).

2) BelbepuTe Kamepy v HaxXmuTe +, 4ToObl 406aBUTL Kamepy Hanpsmyto. ECv Bbl OTKAOYNAN Ha
NVR Plug & Play, co3aaiiTte ans kamepbl CBOM Naposib NN MCNONb3YHTe NpeayCTaHOBAEHHbIN.

@ foTtoBo!

Tenepb Bbl CMOXETE NPOCMAaTPUBATL BUAEO B NMPSIMOM 3GVPe ¥ YNPaBAsTb Kamepamu.

NcnonbsosaHue kamep ¢ NVR gpyrmux 6peHaoB

1 BxounTe Kamepbl 1 NOAKIOUNTE UX K CETH.
2 AKTUBMPYITE Kamepy npv nomoLum MeHegykepa 6eaonacHocTy VIGI v npunoxerus VIGI
(cMm. cnepn. pasgen).
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Pycckuii a3blk

3 [ns no6asneHns kamep BOCMO/b3yNTECh PYKOBOACTBOM rosib3osatesns NVR.

Lpyrmne cnoco6bl ynpaBneHus
Tatoke Bbl MOXETE MOJTYYUTb AOCTYN U YNPaBAsaTb KaMepamm t0ObIM M3 CNOCOB0B HIKE.

Cnocob 1: yepes npunoxkeruve VIGI

Yaan&HHbIA NpOCMOTP BUAEO B MPAMOM adWpe, ynpasieHne kamepammn U MrHOBEHHbIE
OMnoBeLLEeHMA.

1 3arpysute n yctaHosuTte npunoxxerue VIGI.

=
2 Download on the ()
« App Store E
» Google Pla
i

2 Otkpowte npunoxerne VIGI v BoiamTte Yepes ceoi TP-Link ID. Eciv y Bac HET yYéTHOM
3anucuy, cosgante eé.

3 [Ans akTviBaumm 1 fO6aBNEHNA KaMEP HAXKMWTE KHOMKY + B BEPXHEM NPABOM Y1y v CleaynTe
YKa3aHWAM B NPUIOXKEHNUM.

Cnocob 2: yepes 6paysep

MprMeYaHve: HekoTopble MOAENN HE MOALAEPXKMBAIOT yNpaB/eHue Yepes Beb-nHTepdenc.

Moapo6bHasa MHPopMaLUMs AOCTYMNHa Ha CTpaHuLe NPoAyKTa Ha https//www.tp-link.com/ru

MpocmaTpuvBaiiTe BUAEO U U3MEHANTE HACTPOVIKK Kamepbl Yepes bpayaep.
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Pycckuii A3blk

1 Haiaute IP-agpec kamepbl Ha K/IMEHTCKOW CTpaHuLe poyTepa.

2 OTKpoWTe Ha fIoKasIbHOM KOMMbOTEPE 6pay3ep 1 BBeAUTE B aapecHom CTpoke https:/IP-
aapec kamepsbl (Mo ymondaHuio https://192.168.0.60).

3 BbibepuTte CBOK CTpaHy/permoH 1 4acoBoii Mosc.

4 YcTaHOBWTE Napo/ib AN1S aKTUBALMM KaMepbl.

foTOBO. Bbl MOXETE NPOCMAaTPMBATL OHNANH-TPaHCAALUMM B pasaene NpeanpocMmoTp u

VN3MEHATb HACTPOWVIKM KaMmepbl B pasaesne HacTporku.

Cnocob 3: yepe3 MeHemxep 6e3onacHocTu VIGI (tonbko Ha Windows)

MPOCMOTP BUAEO B MPAMOM 3dUPE 1 U3MEHEHVE HACTPOEK Kamepbl Ha KoMMboTepe.

1 3arpyawTe Ha komnbioTep MeHemxep 6e3onacHocTu VIGI no cebinike
https://www.tp-link.com/download-center/

2 YcTaHoBuTe 1 O0TKpOTe MeHemkep 6e3onacHocTy VIGL.

3 Kamepbl, HaxoasLLMecs B OAHOM CETU C KOMMbIOTEPOM, ByAyT 06HAPYKEHbI aBTOMATUYECKU.

MepeinanTte B HacTpoliku > O6Hapy»eHHble ycTpoiicTBa (Settings > Discovered Devices),
HaxkmuTe + o6aBuTb (Add), 4TOGbEI aKTUBMPOBATL O6HAPYXKEHHbBIE KaMEPbL! YCTaHOBKOM
naponew, 3aTeM cnegynTe ykasaHuam 408 4oHaBneHns kamep.

[na npocmoTpa YacTo 3aaaBaeMblx BONPOCOB Nepenaunte Ha
https://www.tp-link.com/support/fag/2850/
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YkpaiHcbka MoBa

BcTaHOBITL CBOO KamMepy

BcTaHOBITb KaMepy BIANOBIAHO A0 CXeM Y MOCIBHMKY KOPUCTYBaua, WO BXOANTL [0 KOMMIEKTY.

BukopucToByiiTe kamepy 3 BigeopeecTtpaTopom (NVR)

Kamepa npautoe 3 NVR ana nonerweHHa LeHTpanisoBaHoro AOCTyny Ta ynpasaiHHA. TyT My

BukopucToByemMo VIGI NVR ak npuknag.

Mepexesi kamepw

1 MigkntoyiTe kKamepu [0 TiE x Mepexi, Wwo i Baw NVR (Ak nokasaHo BuLLE).

e —
Mepesxesuit npucTpii VIGINVR
(Hanpwvknag, komyTaTop abo
MapLUpyT13aTop)

MoHiTop

2 YBIMKHITb Kamepy 3a JOMOMOrol0 [PKePena XuBaeHHs POE ab0 30BHILLHLOIO [pKepena

XMBMEHHA.
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YKpaiHcbka MoBa

MpuMiTKa: CTaHAaPTHE XMBAeHH:A kamepyn — 12 B nocTiHoro cTpymy abo PoE (802.3af/at). [>xepeno
XKVIBNIEHHSA Ma€ BIANOBIAATU AXKepery XUBNeHH:A knacy 2 (PS2) abo fxxepeny 06MeXeHOT MOTYXXHOCTI
(LPS) IEC 62368-1. [lesiki MoAeni He NiATPYMYIOTb XXUBEHHA NOCTIMHOro CTPYMy. By MOXKeTe nepernsHy T
[eTanbHi xapakTePUCTUKN Ha CTOPIHLI MPOAYKTY 3a aapecoto https://www.tp-link.com/.

3 [opnaiiTe cBOi kKamepw 3a 4JONOMOTOI0 BiAEOPEECTPATOPA.

MepLw Hk NnoYaTn, nepeKkoHanTecs, o NVR npauloe HanexHm YHOM.

1) Nepengits Ha cTopiHKy ynpasniHHA NVR, KnauHiTb MpaBoo KHOMKOK MULLI Ha ekpaHi Ta
HaTUCHITb KHOMKY "“Joaatu kamepy".

2) Bnbepitb kKamepy Ta HaTUCHITL "+", 06 AoaaTy Kamepy 6e3nocepeaHbo. AKLO BY
BiAKM0UNAM GyHKLUIO Plug & Play Ha csoemy NVR, cTBOpIT Napob abo BUKOPUCTOBYITE
nonepeaHb0 BCTAHOB/IEHWI Napo/ib A1 BALLOi Kamepw.

@ [0TOBO! Tenep BK MOXETE NepernaaaT Biaeo B npamMoMy edipi Ta kepyBaTu Kamepamu.

BukopucTaHHs kamep 3 NVR iHWOro Bupo6Huka
1 YBIMKHITb KaMepw Ta MiAKOYITh X 40 MepeXi.

2 AkTuByWTE Kamepy 3a gonomMoroto nporpamu VIGI Security Manager a6o VIGI (ave.
HacTynHuin poaain).
3 LWo6 nopatv kamepu, 3BepHITLCS 0 NOCiIBHMKA kopucTysada NVR.

Binbwe MmeToaiB ynpaBniHHA

Bu Takoxx MoxkeTe oTpUMaTH AOCTYN A0 CBOIX KaMep Ta KepyBaTV HUMM Oyab-AKMM i3 HaBeAeHMX
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YKpaiHcbka MoBa

HWXXYe Cnocobis.

Cnoci6 1. Yepes gogatok VIGI
[ucTaHuinHo nepernsgaTe Bideo B NPAMOMY edipi, KepyinTe kKamepamu Ta OTPUMYINTE MUTTEBI
CMNOBILLEHHS.
1 3aBaHTarke Ta BCTAHOBITb AoAaToK VIGI.
=
2 Download on the ()
« App Store E

GETITON

P> Google Play ]
L

2 Biakpwirte goaatok VIGI Ta yBiiaiT B CUCTEMY 3a JOMOMOIOI0 CBOTO 06/1IKOBOrO 3anmcy
TP-Link. AKLLO Y BaC HeMa€e 06IKOBOIO 3amnm1cy, CTBOPITh MOro CNoYaTKy.

3 HaTucHITb KHOMKY "+" Bropi NpasopyY i AOTPMMYNTECH IHCTPYKLiA MPOrpamm, o6 akTUByBaTh
Ta AoAaBaTV Kamepu.

Cnoci6 2: yepes Be6-6paysep

MpumiTka. [eski moaeni He NiaTPUMYIOTb BEG-KepyBaHHS. B MoyXkeTe nepernsHy T AeTasbHi

XapaKTepPUCTMKM Ha CTOPIHLI NPoayKTY 3a agpecoto https://www.tp-link.com/.

MNepernspaiiTe BiAeo B peanbHOMY Yaci Ta 3MiHIONTe HanalTyBaHHA KaMepy 3a 4ONOMOroto

Be6-6pay3epa.

1 3Hanaitb IP-anpecy kamepu Ha CTOPIHL| KNIEHTIB MapLUpy TU3aTopa.
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YKpaiHcbka MoBa

2 Ha nokanbHomy KoMM'toTepi BiaKpuiiTe Be6-6paysep i BBediTs https:/IP-agpecy kamepw
(https://192.168.0.60 3a 3aMOBYyBaHHSAM).

3 BubepiTb KpaiHy/perioH i YacoBwuit Nosc.

4 BcTaHoBITb Naposib AN aKTUBALLi Kamepw.

[oTOBO. B MOXKeETE NepernsaHy TV BileO B peasibHOMY Yaci Ha CTOPIHLI NONepeaHbOoro nepernagy
Ta NepeNTN Ha CTOPIHKY HanalTyBaHb, LWOO6 3MIHUTX HANaLWTyBaHHA Kamepu.
Cnoci6 3: Yepes nporpamy VIGI Security Manager (nuwe gna Windows)

MepernsgarnTe Bigeo B NpaMomy edipi Ta 3MIHIOMTE HanalTyBaHHSA KaMepn Ha CBOEMY
KoMn'toTepi.

1 3asaHTaxTe VIGI Security Manager Ha komm'ioTep 3a aapecoio
https://www.tp-link.com/download-center/

2 BcTaHosiTb VIGI Security Manager i BigkpwiiTe ioro.

3 AKLLO Kamepy B 0AHI MePEeXKi 3 BaLLMM KOMM'IOTEPOM, iX MOXXHa BUSIBUTU aBTOMATUYHO.

Mepenaitb y HanawTtyBaHHA> BuaBnEHi NpUCTPOI, HaTUCHITL "+ Jogati”, Wob akTMByBaTH
BWABJ/IEHI KaMepW, BCTaHOBMBLUW Naponi AOTPUMYTECH IHCTPYKLUIiA, 06 AoAaTU KaMepU.

LLlo6 oTpmmMaTy BigNOBiAb Ha PO3NOBCHOAXKEHI MMTaHHA 3BEPHITLCA 40
https://www.tp-link.com/support/fag/2850/
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Kaamera paigaldamine

Paigaldage kaamera vastavalt IUhijuhendis (leiate pakendist) toodud skeemidele.

Kasuta oma kaamerat koos NVR-iga
Kaamera to6tab koos NVR-iga hdlpsamaks juurdepaasuks pakkidele ja nende haldamiseks. Siin
kasutame naitena VIGI NVR-i.

&
= J—1_ = —
Vorguseade VIGINVR Monitor
(nt kommutaator voi ruuter)
=

(o)
|| Vorgukaamerad

1 Uhenda oma kaamerad samasse varku, kus on NVR (nagu dllal on naidatud).
2 Uhenda oma kaamerad PoE-toitega v&i vélise toiteallikaga.
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Markus! Kaamera standardne toiteallikas on 12V DC v&i PoE (802.3af/at). Toiteallikas peab vastama IEC
62368-1 klassi 2 (PS2) vai piiratud toiteallika (LPS) nduetele. MEned mudelid ei toeta alalis-toitepingeallikat.
Uksikasjalikud tehnilised andmed leiate tootelehelt https://www.tp-link.com/.

3 Lisage oma kaamerad NVR-iga.
Enne alustamist veendu, et NVR td6tab korralikult.
1) Mine NVR-i halduse lehele, paremkidpsa ekraanil ja kipsa Add Camera (LISA KAAMERA).

2) Vali oma kaamera ja kldpsa + oma kaamera koheseks lisamiseks. Kui oled oma NVR-is
isehaalestumise keelanud, siis loo parool voi kasuta oma kaamera jaoks eelnevalt maaratud
parooli.

@ Valmis! Nuid saad vaadata reaalajas videot ja hallata kaameraid.

Kaamerate kasutamine muude NVR-i kaubamarkidega

1 Lulita oma kaamerad sisse ja Uhenda need vorku.
2 Aktiveeri kaamera, kasutades VIGI Security Manager vai VIGI rakendust (vt jargmist osa).

3 Lisateavet kaamerate lisamise kohta vaata NVR-i kasutusjuhendist.
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Veel haldamismeetodeid
Kaameratele paésed ligi ja saad neid hallata jargmiste meetodite abil.

1. meetod: VIGI rakenduse kaudu
Vaata eemalt reaalajas videot, halda kaameraid ja saa koheselt haireteateid.

1 Laadialla ja paigalda VIGI rakendus.

-
2 Download on the -

[ ¢ App Store

GETITON

P> Google Play ]

2 Ava VIGI rakendus ja logi sisse oma TP-Linki tunnusega. Kui sul ei ole kontot, pead esmalt
registreeruma.

3 Puuduta nuppu + paremal Ulal ja jargi rakenduse juhiseid oma kaamerate aktiveerimiseks ning
lisamiseks.

2. meetod: viis Labi veebilehitseja

Maérkus! M&ned mudelid ei toeta veebihaldust. Uksikasjalikud tehnilised andmed leiate
tootelehelt https://www.tp-link.com/.

Vaadake reaalajas videopilti ja kohandage kaamera séatteid labi veebilehitseja.
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1 Leidke kaamera IP-aadress oma ruuteri kliendilehelt.

2 Avage oma kohalikus arvutis veebilehitseja ja sisestage https://kaamera IP-aadress (vaikimisi
https://192.168.0.60).

3 Valige oma riik/piirkond ja ajavodnd.

4 Kaamera aktiveerimiseks maarake parool.

Valmis! Reaalajas videopilti saate vaadata eelvaate lehel. Kaamera satete muutmiseks minge
seadete lehele.

3. meetod: VIGI Security Manageri kaudu (ainult Windows)
Vaata reaalajas videot ja muuda kaamera seadeid oma arvutis.

1 Laadi VIGI Security Manager oma arvutisse aadressilt
https://www.tp-link.com/download-center/

2 Installi VIGI Security Manager ja ava see.

3 Sinu arvutiga samas vorgus olevaid kaameraid saab otsida automaatselt. Navigeeri Settings

> Discovered Devices, kldpsa + Add, et aktiveerida leitud kaamerad paroolide maaramise
kaudu, ning jargi juhiseid oma kaamerate lisamiseks.

Koduma kippuvaid kiisimusi vaata aadressilt
https://www.tp-link.com/support/fag/2850/
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English: Safety Information

« Do not attempt to disassemble, repair, or modify the device. If you need service, please contact us.

« Do not use damaged charger or USB cable to charge the device.

« Do not use any other chargers than those recommended.

Forindoor camera

* Keep the device away from water, fire, humidity or hot environments.

« Adapter shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

For outdoor camera

« Keep the device away from fire or hot environments. DO NOT immerse in water or any other liquid.

« Adapter shall be easily accessible.

Please read and follow the above safety information when operating the device. We cannot guarantee that no accidents or damage will
occur due to improper use of the device. Please use this product with care and operate at your own risk.

6bnrapcku: MHdopmaLms 3a 6e3onacHocT

* He ce onuTsaiite camu.aa pa3rmobssate, DEMOHTVPATE UK NPOMEHSATE YCTPOMCTBOTO. AKO BU € HY)XXHO CEPBU3HO 06C/YKBaHE,
MOAR,, 06bPHETE Ce KbM Hac.

* He nanonssaiiTe NoBpeAeH 3apaaHn yCTpoicTea unv nospeaenn USB kabenu, 3a aa 3apexaaTe yCTPONCTBOTO.

* He u3nonssaiite Apyrvt 3apsaHU yCTPOCTBA OCBEH NPEnopbYaHuTe.

3a kamepw B NoMeLLeHs

« [MaseTe yCTPOCTBOTO Aaseye OT BOAA, OF bH, BA@KHM W/N FOPeLLM CPeAN.

* ApanTepbT TpAGBa fa 6b/e VHCTanMpaH 61130 40 YCTPOCTBOTO U 1a 6b/e NeCHOA0CTbLINEH.

3a Kamepw Ha OTKPUTO

« aseTe yCTPOMCTBOTO OT OF'bH, BAaXHH Wik ropewm cpeay. HE FO MOTOMABANTE 8bs BOfa UM APYri TEYHOCTA.

« AnanTepbt Tpsibea Aa 6be NeCHOAOCTbIEH.

Mons, npodeTeTe 1 cneagalite ropHaTa MHGopMaLms 3a 6e30MacHOCT, KoraTo paboTuTe ¢ YCTPOMCTBOTO. Hue He MoxeM Aa

rapaHTVpame, Je HaMa Aa Ce CydaT MHUMAEHTM Wv NOBPEeAV NOPaai HENPaBIUIHOTO U3MON3BaHe Ha YCTPOMCTBOTO. Mons,

13M0N3BaiTe NPOAYKTa C HEO6X0AMMAaTa rpuxKa 1 PaboTeTe C HEro Ha CBOM COBCTBEH PUCK.

Cestina: Informace o bezpeénosti

« Zafizeni se nepokousejte demontovat, opravovat nebo upravovat. Potfebujete-li servis, kontaktuje nas.
« Nepouzivejte poskozenou nabijecku nebo USB kabel pro nabijeni zafizeni.

« Nepouzivejte jiné nabijecky nez ty, které jsou doporucené.

Pokyny pro vnitfni kameru

« Zafizeni umistujte mimo dosah vody, ohné, vihkosti nebo horka

« Adaptér musi byt nainstalovan v blizkosti zafizeni a musi byt snadno pristupny.



Pokyny pro venkovni kameru

« Zafizeni umistujte mimo dosah ohn& nebo horka. NEPONORUJTE zafizeni do vody ani jiné tekutiny.

+ Adaptér musf byt snadno pfistupny.

Prectéte si, prosim, informace o bezpecnosti a postupujte podle nich pfi pouzivani zafizeni. NemUzeme garantovat, Ze se nestane
z&dna nehoda nebo poskozeni kvlli nespravnému pouziti zafizeni. Prosim, pouzivejte tento vyrobek opatrné a na viastni riziko.

Hrvatski: Sigurnosne napomene

+ Ne pokus$avajte rastavljati, popravljati il modificirati uredaj. Ako vam je potrebna usluga, obratite nam se.

+ Nemojte upotrebljavati osteceni punjac ili USB-kabel za punjenje uredaja

+ Nemojte upotrebljavati drukcije punjace od preporucenih.

Za unutarnju kameru

+ Uredaj drzite podalje od vode, vatre, vlage ili vru¢eg okolisa.

+ Adapter mora biti instaliran u blizini opreme i mora biti lako dostupan.

Za vanjsku kameru

« Drzite uredaj dalje od vatre ili vru¢eg okolia. NE uranjajte u vodu ili bilo koju drugu tekucinu.

+ Adapter mora biti lako dostupan

Kada upotrebljavate uredaj, procitajte i slijedite prethodno navedene sigurnosne napomene. Ne jamé&imo da nece doéi do nesreca ili
ostecenja zbog nepravilne uporabe uredaja. Rukujte pazljivo ovim uredajem i upotrebljavajte ga na vlastitu odgovornost.

Latviesu: Drosibas informacija

+ Neméginiet izjaukt, labot vai parveidot ierici. Ja jums nepiecieSams atbalsts, ltdzu sazinieties ar mums.
« lerices uzladésanai nelietojiet bojatu uzlades ierici vai bojatu USB kabeli.

« Lietojiet tikai razotaja ieteiktas uzlades ierices.

lekstelpu kamerai

« Sargajiet ierici no dens, uguns, mitruma vai karstas vides.

+ Adapteris jauzstada iekartas tuvuma un tam jabat viegli pieejamam.

Ara kamerai

+ Sargajiet ierici no uguns vai karstas vides. Neigremdét Gdeni vai cita Skidruma.

+ Adapterim jabut viegli pieejamam.

Lietojot ierici, I0dzu, izlasiet un nemiet véra ieprieks aprakstitas instrukcijas. Més nevaram garantét aizsardzibu pret traumam vai

Lietuviy: Informacija apie sauguma

+ Neardykite, netaisykite ir nedarykite jokiy pakeitimy jrenginyje. ISkilus techninéms problemoms, susisiekite su masy jmone.
+ Nenaudokite pazeisto jkroviklio arba USB kabelio.

+ Nenaudokite kitus jkroviklius nei rekomenduojame.



Patalpy kamera

« Laikykite prietaisg atokiau nuo vandens, ugnies, drégmes ir aukstos temperatiros.

« Prijunkite maitinimo $altinj arti jrenginio ir uztikrinkite laisva prieiga prie jo.

Lauko kameros

« Laikykite prietaisg nuo ugnies ir aukstos temperattros. Nemirkykite vandenyje arba arba kitame skystyje.

« Uztikrinkite laisva prieiga prie maitinimo Saltinio.

Susipazinkite su auks¢iau minétomis saugos taisyklémis ir jy laikykites naudojant prietaisa. Mes negalime garantuoti, dél netinkamai
naudojant §j prietaisa, néra nelaimingo atsitikimo ar suzeidimo rizika. Naudokite §j produkta atsargiai ir laikykités visy veiksmy savo
paciy rizika.

Magyar: Biztonsagi tudnivalok

« Ne kisérelje meg szétszedni, megjavitani, vagy médositani az eszkdzt. Ha segitségre van szliksége, kérjlik forduljon hozzank.

« Ne hasznaljon sérllt toltét vagy USB-kabelt a készllék toltéséhez.

« Ne hasznéljon mas tolt6t a javasoltakon kvl

Beltéri kamerahoz

« Tartsa tavol az eszkozt viztdl, tliztdl, paratol és tul meleg kornyezettdl.

« Azadaptert az eszkoz kozelében helyezze el, és legyen kdnnyen hozzaférhetd.

Kultéri kamerahoz

« Tartsa tavol az eszkozt tliztdl és tul meleg kornyezettdl. NE mértsa vizbe, vagy mas folyadékba.

« Az adapter legyen kénnyen hozzaférhet6.

Keérjlik, olvassa el, és kovesse a fenti biztonsagi tudnivaldkat a kész(ilék hasznalatahoz. Nem garantaljuk, hogy a késziilék helytelen
hasznélata esetén nem torténik baleset vagy karosodas. Kérjlik, hasznalja a készlléket gondossaggal, és csak sajat felelésségre
hasznalja.

Polski: Informacje dotyczace bezpieczenstwa

+ Nie demontuj, nie naprawiaj ani nie wprowadzaj jakichkolwiek zmian w urzadzeniu samodzielnie. W razie probleméw technicznych
skontaktuj sie z nasza firma.

« Nie korzystaj z uszkodzonej tadowarki lub kabla USB do tadowania urzadzenia.

« Nie uzywaj innych tadowarek niz zalecane.

Kamery wewnetrzne

« Trzymaj urzadzenie z dala od wody, ognia, wilgoci lub wysokich temperatur.

« Podtacz zasilacz w bliskiej odlegtoéci od urzadzenia i zapewnij do niego swobodny dostep.

Kamery zewnetrzne

« Trzymaj urzadzenie z dala od ognia lub wysokich temperatur. NIE zanurzaj go w wodzie ani innej cieczy.

« Zapewnij swobodny dostep do zasilacza.



Zapoznaj sie z powyzszymi zasadami bezpieczenstwa i przestrzegaj ich podczas korzystania z urzadzenia. Nie mozemy
zagwarantowac, ze w przypadku nieprawidtowego uzycia, nie wystapi ryzyko wypadku lub uszkodzenia. Korzystaj z niniejszego
produktu z ostroznoécia, a wszelkie dziatania wykonuj na wtasne ryzyko.

Romana: Informatii privind siguranta

+ Nuincercati sd dezasamblezi, repara sau modifica dispozitivul. Dacé ai nevoie de asistentd, te rugdm sé ne contactezi.

+ Nu utiliza alimentatoare sau cabluri USB deteriorate pentru a alimenta dispozitivul.

* Nu utiliza alte alimentatoare decét cele recomandate.

Pentru camera de interior

« Pastreaza dispozitivul departe de apa, foc, umiditate sau medii calde.

+ Adaptorul trebuie instalat langa echipament si trebuie sa fie usor accesibil.

Pentru camera de exterior

« Tine dispozitivul departe de foc sau de mediile calde. NU scufunda in apa sau in alt lichid.

+ Adaptorul trebuie sé fie usor accesibil

Te rugdm sa citesti i s urmezi instructiunile de sigurantad de mai sus atunci cand folosesti dispozitivul. Nu putem garanta c& nu se vor
produce accidente sau daune din cauza utilizérii necorespunzatoare a dispozitivului. Te rugém sé utilizezi acest produs cu grija si pe
propriul risc.

Slovengéina: Bezpec¢nostné informéacie

+ Kamery sa nepokusajte rozoberat, opravovat ani upravovat. Ak potrebujete servis, obratte sa na nés.

+ Na nabijanie zariadenia nepouzivajte poskodenu nabijacku ani kabel USB.

+ Okrem odportc¢anych spdsobov nepouzivajte na nabijanie Ziadne iné spdsoby.

Interiérové kamery

+ Kamery uchovévajte v bezpecnej vzdialenosti od vody, ohrfia a mimo vihkého alebo horticeho prostredia.

+ Adaptér je potrebné zapojit v blizkosti zariadenia tak, aby bol lahko dostupny.

Exteriérové kamery

+ Kamery uchovévajte v bezpecénej vzdialenosti od ohria a mimo horticeho prostredia. Neponarajte ich do vody ani do Ziadnych inych
kvapalin.

+ Adaptér musf byt lahko dostupny.

Pri pouzivani zariadenia dodrZujte vysSie uvedené pokyny. V pripade nespravneho pouzivania zariadenia nemézeme zarucit, ze

neddjde k zraneniu lebo sa zariadenie neposkodi. S tymto vyrobkom zaobchadzajte opatrne a pouzivate ho na svoje viastné

nebezpedie.

Slovensgina: Varnostne informacije
« Ne poskusajte razstaviti, popraviti ali spremeniti naprave. Ce potrebujete popravilo, nas kontaktirajte.
« Zapolnjenje naprave ne uporabljajte poskodovanega polnilca ali kablov USB.



« Ne uporabljajte nepriporocliivin polnilcev.

Za notranjo kamero

« Napravo hranite lo¢eno od vode, ognja, vlage ali vroc¢ega okolja.

« Adapter mora biti namesc¢en v bliZini opreme in mora biti lahko dostopen.

Za zunanjo kamero

« Napravo hranite lo¢eno od ognja ali vro¢ega okolja. NE potapljajte v vodo ali katero koli drugo teko¢ino.

« Adapter mora biti namescen v opremi in mora biti enostavno dostopen .

Pri uporabi naprave si preberite in upostevajte zgornja varnostna navodila. Ne moremo jam¢iti, da zaradi nepravilne uporabe naprave
ne bo prislo do nesre¢ ali poskodba. To napravo uporabljajte pazljivo in na svojo lastno odgovornost.

Srpski: Bezbednosne informacije

« Ne pokuSavaijte rastavljati, popravljati ili modifikovati uredaj. Ako vam treba servisna usluga, kontaktirajte nas.

« Nemojte koristiti oSteceni strujni adapter ili USB kabl za punjenje uredaja.

« Koristite samo preporucene punjace.

Za unutradnju kameru

« DrZite uredaj dalje od vode, vatre, viage il vruéeg okruzenja.

« Adapter mora biti instaliran u blizini opreme, i mora biti lako dostupan

Za spoljadnju kameru

« DrZite uredaj dalje od vatre ili vru¢eg okruzenja. NE uranjajte u vodu ili bilo koju drugu te¢nost.

« Adapter mora biti lako dostupan.

Molimo Vas da procitate i pridrZavate se gore navedenih bezbednosnih uputstava kada koristite uredaj. Ne mozemo garantovati da
nece doci do nezgoda ili otecenja u slu¢aju neadekvatne upotrebe uredaja. Uredaj koristite paZljivo i na sopstvenu odgovornost.

KasakLa: AKnapaTTblk Kayincisaik

* JKeHpeyre, beneKTeyre Hemece Typ/ieHaipyre ThipbicnaHbI3. KblaMeT kepceTi Kepek 60/1FaH xaraaiiaa, 6isbeH xabapnacbiHbI3.
« 3akbiMaaHFaH KyaTTay »abablfblH Hemece USB kabeniH xabaplKThl 3apaaTay YLUiH KonaaH6aHpI3.

* YcblHFaHHaH 6acka KyaTTay »abablKTapbliH KonaaH6aHbI3.

ILwKi Kamepa YLUiH

* KypbinfbiHbl Cy/iaH, OTTaH, biiFasiaH XaHe biCTbIK OpTaaaH anlak cakTaHbl3

« Apantep *abablKTblH KacblHAaP OpHaNacybl TUIC )xaHe KO/MKETIMAI Xepae opHanacybl TMiC

CbIpTKbI Kamepa YLUiH

* KypbinFbiHbEI OTTaH HeMece bICTbIK OpTadaH anlak cakTaHbia. Cy/bl OpTafaH »aHe CYMbIKTLIKTAH a/llak CakTaHbI3.

+ AnanTep Ko/mKeTiMal )epae opHanacyb TMic

OTiHIL, )abablKThl KoNAaHFaHAa keneci Kayincisaik aknapaTtka epiHia. bia aknapaTTbl KaTe KonaaHFaHaa eLbip KalFblibl OKvFanap
Hemece 3aKbiMaaHy 60MaliTbiHbIHa Keninaik 6epe anmManbl. by xabaplKTbl 6aikan KonaaHbIHbI3 XXaHe 63 ypei MeH TayekeniHisre



naiinanaHyblHbI3Fa eTiHiLL.

Pycckuii A3bIk : PyKoBOACTBO MO 6€30MaCHOMY UCMO/b30BaHMI0

[ins 6e3onacHoit paboTbl YCTPOUCTB VX HEOBXOAMMO YCTaHaB/MBATL 1 UCNO/L30BaTL B CTPOTOM COOTBETCTBIW C NOCTABNAEMON B
KOMMNEKTE MHCTPYKLIVET 1 OBLIENPUHATLIMM NPaBINaM1 TEXHKK 6e30MacHOCTL.

O3HaKOMLTECh CO BCEMM MPEAYNPEXASHNAMN, yKa3aHHbIMY Ha MApPKMPOBKE YCTPOWCTBA, B UHCTPYKLWAX MO KCMyaTaLmi, a Takke B
rapaHTUIHOM Ta/IoHe, YTOGkI M36EXaTb HEMPaBIILHOrO MCMO/L30BaHMS, KOTOPOE MOXET NPUBECTY K NOSIOMKE YCTPOIMCTBA, & TakxKe
BO M36EXaHNe NOPaXKEHUA 3NEKTPUYECKIIM TOKOM.

KomnaHWs-113roTosnTeb 0CTaBNAET 38 COBOI NPaBO N3MEHATL HACTOALLMIA AOKYMEHT 6e3 NpeaBapuTeNbHOM YBEAOMIEHMA.
CBefieH1A 06 OrpaHNYEHUAX B UCMONL30BAHM C YYETOM NPeAHa3HaYeHNs ANa PaboTsl B XKWbIX, KOMMEPHYECKUX 1
NPOU3BOACTBEHHBIX 30HaX

O60opyaoBaH1e NpeaHa3HAYEHO AN UCMO/L30BaHNA B XbIX, KOMMEPUECKMX 1 NDON3BOACTBEHHLIX 30Ha X 63 BO3AeiCTBIA
onacHbIX 1 BpeHbIX NPOVN3BOACTBEHHEIX GaKTOPOB.

Mpasuna 1 yCnoBuA MOHTaXa TEXHUYECKOro CPE/CTBA, Ero NOAKMOYEHIA K ANIEKTPUHECKOM CETU 1 APYTvM TEXHUYECKM CPEACTBaM,
nycKa, PerynMpoBaH1A U BBEAEHIA B 3KCN/yaTaLvio

YCTPOMCTBO AO/MKHO YCTaHABINBATLCA U 3KCM/YaTYPOBATLCA COMMACHO MHCTPYKLMAM, ONCaHHbIM B PYKOBOACTBE MO YCTaHOBKE 1
aKcnnyatauu 060pyLoBaHUA.

Mpasuna 1 ycnoBws XpaHeHus, NepeBo3KM, peannsaumnn 1 yTuamnsaummn BnaxxHocTe Bo3ayxa npv akcnnyataunun: 10% - 90%, 6e3
o6pasosaHus KoHAeHcaTa BaxHoCTb Bo3ayxa Npu xpaHeHnn: 5% - 90%, 6e3 06pa3osaHs koHgeHcaTa Paboyan Temneparypa:
-30°C~60°C

Temnepatypa xpaHerus: -40°C ~60°C

O60pyAoBaHME AOMKHO XPaHNTLCA B MOMELLIEHUM B 3aBOACKON yNaKoBKe.

TpaHcnopTMpPOBKa 060PYA0BAHNSA O/MKHA NPOU3BOANTLCA B 3ABOACKON YNaKOBKE B KPLITbIX TPAHCNOPTHbLIX CPEACTBAX I0GLIM
BUIOM TpaHcnopTa

Bo us6exaHe HaHeceH\s Bpesa OKpYatoLLeit cpeae HeOGXOANMO OTAENATL YCTPOMCTBO OT OBLIHLIX OTXOA0B U YTUIN3MPOBaTL
ero Havnbonee 6e30MacHLIM CNOCO6OM — Hanpumep, cAaBaTh B CrieLmanbHble NYHKTs! yTuamaumi. Vsyuute nHdopmauio o
npoLieaype nepeaadn 060pya0BaHNs Ha Y TAN3ALMIO B BaLLEM PEMVIOHE.

UHdopmaLms o mepax, KOTopble CAeAyeT NPEANPUHATL NPY 0GHAPYKEHUI HEUCTIPABHOCTU TEXHUYECKOro CPeACcTsa

B cnyyae o6Hapy»>eHus HencnpaBHOCTV YCTPOMCTBa HEOBX0ANMO 06paTUTLCS K [poaasLly, y KoToporo 6bin npuobpeteH Tosap.
Toap fo/mkeH 6biTb BO3BpaLLieH MpoaasLy B NOMHOM KOMMNEKTALIN 1 B OPUTrHABHO YNaKoBKe.

Mpy HEOBXOAMMOCTI PEMOHTa TOBaPa MO rapaHTUV Bbl MOXETE 06PATUTLCA B BBTOPU30BAHHBIE CEPBICHBIE LIEHTPbI KOMMaHUM
TP-Link.

YkpaiHcbka MoBa : TexHika 6e3neku
* He HamaraiiTeca pos6vpaTu, peMoHTyBaT abo MoandikysaTV NPUCTPI. AKLLIO BaM NOTPiGeH cepsic, byab acka, 38'AKITLCA 3
Hamu.



* He BVKOPUCTOBYITE NOLLKOMKEHI 3apAaHi NpucTpoi abo USB kabeni Ans npouecy 3apsaakvt pUcTpoio.

* He BrkopuCTOBYIiTE BY/Ab-AKi 3apAAHI NPUCTPOI, OKPIM PEKOMEHAOBAHVIX.

JnA BHYTPILHBOT Kamepy

* He nonyckaiite nepe6ysaHHa NPUCTPOIO 6i/iA BOAW, BOTHIO, BOIOTOrO CEPeOBULA Y CEPELOBULA 3 BYCOKMMM TeMMepaTypamit.
« Apantep mae 6y TV BCTAHOBIEHWI Y NerkoA0CTYNHOMY MICLIi Ta OAHO4ACHO Nops/, 3 06NaAHaHHAM.

J1nA 30BHILIHBOT Kamepn

« TpumaitTe NpuUCTpI Nogani Bif BOrHIO abo xapkoro cepeaosula. HE 3aHypioiiTe y Bogy abo 6yab-aKy iHLY PiavHy.

* Apantep nosvHeH By TV IErkoAOCTYMHAM.

Byab nacka, yBa)kHo npouuTaiiTe Ta A0TPUMYTECH BULLIEBKA3aHO! iHbOpMaLli 3 TexHiKK 6e3nekn. Mu He MOXXEMO rapaHTyBaTy, Lo
HEHaNEXKHE Y HENPaBU/IbHE BUKOPUCTAHHS MPUCTPOIO HE CMIPUUMHINTL HELLLACHIX BUMNAZAKIB, 41 OTPUMAHHS BYAb-AKIX NOLLKOAKEHb.
Byab nacka, BUKOPUCTOBYITE NPUCTPIN 06EPEXHO, Ta Ha BNACHUI PO3CYA NPUAMAIOHM PUSMKN.

Eesti: Ohutusalane teave

« Ara Urita seadet lahti vétta, parandada ega muuta. Kui seade vajab hooldust, v8ta meiega hendust.
« Arge kasutage muid laadijaid peale soovitatute.

« Arge kasutage seadet kohtades, kus mobiilseadmed pole lubatud

Tubase kaamera jaoks

 Hoia seade eemal veest, tulest, niiskusest voi kuumadest keskkondadest.

« Adapter tuleb paigaldada seadme lahedale ja see peab olema hélpsasti ligipaasetav.

Valise kaamera jaoks

« Hoia seade eemal tulest voi kuumadest keskkondadest. ARA kasta vette voi muusse vedelikku.

« Adapter peab olema hdlpsasti ligipdasetav.

Seadme kasutamiseks lugege labi ja jargige Ulaltoodud ohutusalast teavet. Me ei saa garanteerida, et seadme valesti kasutamine ei
pohjustaks dnnetusi ega kahjustusi. Kasutage seda toodet hoolikalt ja omal vastutusel

Portugués Brasil: Informagdes de Seguranca

« Néo tente desmontar, reparar ou modificar o dispositivo. Se vocé precisar de servigo, entre em contato conosco.

« Néo utilize carregadores ou cabos USB danificados para alimentar o dispositivo.

« Nao utilize nenhum outro carregador além dos recomendados.

Para camera interna

+ Mantenha o dispositivo longe de dgua, fogo, umidade ou ambientes quentes.

« O adaptador deve ser instalado préximo ao equipamento e deve ser facilmente acessivel.

Para camera ao ar livre

« Mantenha o dispositivo longe do fogo ou de ambientes quentes. NAO mergulhe em agua ou qualquer outro liquido.
« O adaptador deve ser facilmente acessivel.



Favor ler e seguir as informacdes de seguranca ao operar o dispositivo. Ndo podemos garantir que nenhum acidente ou dano possa
ocorrer devido ao uso inadequado do dispositivo. Por favor, use este produto com cuidado e opere sob seu proprio risco.

El espafiol de América: Informacion de seguridad

+ Nointente desarmar, reparar o modificar el dispositivo. Si necesita servicio, contactenos.

+ No utilice un cargador dafiado 6 un cable USB para cargar el dispositivo.

+ No utilice otros cargadores solo los recomendados.

Para cadmara interior

+ Mantenga el dispositivo alejado del agua, fuego, humedad o ambientes calientes.

+ Eladaptador se instalara cerca del equipo y seré de facil acceso.

Parala camara al aire libre

* Mantenga el dispositivo alejado del fuego o de ambientes calientes. NO lo sumerja en agua ni en ningtn otro liquido.

+ Eladaptador debe ser faciimente accesible.

Por favor, lea y siga la informacién de seguridad antes de operar el dispositivo. No podemos garantizar que no se produzcan
accidentes o dafios debido al uso inadecuado del dispositivo. Utilice este producto con cuidado y opere bajo su propio riesgo.

Turkge: Glivenlik Bilgisi

+ Cihazi s6kmeye, onarmaya veya (izerinde degisiklik yapmaya calismayin. Servise ihtiyaciniz varsa, litfen bizimle iletisime gegin.
+ Cihazi sarj etmek igin hasarli sarj cihazi veya USB kablosu kullanmayin.

« Onerilenlerden baska sarj cihazlari kullanmayin.

I¢ ortam kamera igin

+ Cihazi su, ates, nem veya sicak ortamlardan uzak tutun.

+ Adaptor ekipmanin yakinina kurulmali ve kolayca erisilebilir olmalidir.

Dis ortam kamera igin

+ Cihazi atesten veya sicak ortamlardan uzak tutun. Suya veya baska bir siviya SOKMAYIN.

+ Adaptore kolayca erisilebilir olmalidir.

Lutfen cihazi galistirirken yukaridaki gtivenlik bilgilerini okuyun ve uygulayin. Aygitin yanlis kullaniimasi nedeniyle olusabilecek
hasarlardan firmamiz sorumlu degildir.

English:

TP-Link hereby declares that this device is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of directives
2014/30/EU, 2014/35/EU, 2009/125/EC, 2011/65/EU and (EU)2015/863.

The original EU declaration of conformity may be found at https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

Bbnrapcku:

TP-Link Aeknapupa, Ye ToBa yCTPOMCTBO € B ChbOTBETCTBIE CbC ChLIECTBEHUTE UBNCKBAHA 1 APYTUTE NPUIOXUMM Pa3nopeatu Ha



[JupexTunen 2014/30/EC, 2014/35/EC, 2009/125/EQ, 2011/65/EC n (EC)2015/863.

OpwuruHan+ata EC [leknapaums 3a CbOTBETCTBUE, MOXE Aa Ce Hamepw Ha https:/iwww.tp-link.com/en/support/ce/.

Cestina:

TP-Link timto prohlasuje, Ze toto zafizeni je ve shodé se zakladnimi poZadavky a dalsimi pfislusnymi ustanovenimi smérnic 2014/30/
EU, 2014/35/EU, 2009/125/ES, 2011/65/EU a (EU)2015/863.

Original EU prohlaSeni o shodé Ize nalézt na https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

Hrvatski:

Tvrtka TP-Link ovime izjavljuje da je uredaj u sukladnosti s temeljnim zahtjevima i ostalim relevantnim odredbama direktiva 2014/30/EU,
2014/35/EU, 2009/125/EZ, 2011/65/EU i (EU)2015/863.

lzvorna EU izjava o sukladnosti moZe se pronaéi na adresi https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

LatvieSu

TP-Link ar S0 pazino, ka Siierice atbilst direktivu 2014/30/ES, 2014/35/ES, 2009/125/EK, 2011/65/ES un (ES)2015/863 svarigakajam
prasibam un citiem saistitajiem nosactjumiem.

Originalo ES atbilstibas deklaraciju var atrast vietné https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

Lietuviy:

TP-Link pareiskia, kad $is prietaisas atitinka esminius reikalavimus ir kitas susijusias direktyvy nuostatas 2014/30/ES, 2014/35/ES,
2009/125/EB, 2011/65/ES ir (ES)2015/863.

Originali ES atitikties deklaracija yra hhttps://www.tp-link.com/en/support/ce/.

Magyar:

A TP-Link eztton kijelenti, hogy ez a berendezés az alapvetd kdvetelményekkel és mas, az idevonatkozé 2014/30/EU, 2014/35/EU,
2009/125/EK, 2011/65/EU és a (EU)2015/863 irényelvek rendelkezéseivel 6sszhangban van.

Az eredeti EU megfelel6ségi nyilatkozat megtaldlhato a https://www.tp-link.com/en/support/ce/ oldalon.

Polski

TP-Link deklaruje, ze niniejsze urzadzenie spetnia wszelkie stosowne wymagania oraz jest zgodne z postanowieniami dyrektyw
20714/30/UE, 2014/35/UE, 2009/125/WE, 2011/65/UE i (UE)2015/863.

Petna deklaracja zgodnoéci UE znajduje sig na stronie https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

Romana:

TP-Link declara prin prezenta c& acest echipament este in conformitate cu cerintele esentiale si alte prevederi relevante ale
directivelor 2014/30/UE, 2014/35/UE, 2009/125/CE, 2011/65/UE si (UE)2015/863.

Declaratia de conformitate UE originald poate fi gasita la adresa https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

Slovencina:

TP-Link t\,’/rr]to vyhlasuje, Ze toto zariadenie je v zhodg SO zékladnymi poziadavkami a dal$imi prislusnymi ustanoveniami smernic
2014/30/EU, 2014/35/ EU, 2009/125/ES, 2011/65/EU a (EU)2015/863

Original EU vyhlasenia o zhode mozno najst na https://www.tp-link.com/en/support/ce/.



Slovenséina:

TP-Link izjavlja, da je naprava v skladu z bistvenimi zahtevami in drugimi ustreznimi doloc¢bami direktiv 2014/30/EU, 2014/35/EU,
2009/125/ES, 2011/65/EU in (EU)2015/863.

Izvirna izjava EU o skladnostije na voljo na naslovu https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

YkpaiHcbka MoBa:

Lum TP-Link 3asBAsie, WO AaHWi NPUCTPIY BIANOBIAGE OCHOBHUM Ta iHLWVM BiANOBIAHMM BUMOram avipexTvs 2014/30/EU, 2014/35/EU,
2009/125/EC, 2011/65/EU Ta (EU)2015/863.

OpuwriHan [leknapauii BianosigHocTi EC By MoXxeTe 3HainTV 3a nocunaHHam https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

Eesti

TP-Link kinnitab k&esolevaga, et see seade vastab direktiivide 2014/30/EL, 2014/35/EL, 2009/125/EU, 2011/65/EL ja (EL)2015/863
olulistele nGuetele ja muudele asjakohastele satetele.

ELi vastavusdeklaratsiooni originaali leiate aadressilt https://www.tp-link.com/en/support/ce/.



